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Mariéte ( Femme de Victdér et mére de Michél - 50 ans ) J
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Décor

Le décor représente un appartement de 3 pié&ces, meublé avec
golit bien que visiblement décoré avec des moyens limités. On
note un certain nombre de touches féminines mais non
agressives. Murs, sofa, rideaux sont recouverts de tissus
aux couleurs fragiles. C38té jardin, le living-room ( dont
nous ne voyons qu'une partie ) sur lequel donne la porte
d'entrée et ol s'ouvre une porte qui est celle de la cuisi-
ne. Une troisiéme porte communique avec la chambre & coucher
( située c8té coin de la scéne ) et celle-ci communique a
son tour avec la salle de bains. Dans le living-room : plu-
sieurs chaises, une télévision, une chaine stéréo, un
sofa, des étagéres ol trainent gqelques livres. Prés de la
cuisine, une petite table ronde de faux-marbre et deux fau-
teuils. Il est tdt 1le matin. Un faible rayon de soleil
filtre & travers les rideaux.



Acte 1

Dans 1la chambre 2a coucher, il y a deux personnes dans le
lit. Sous 1les draps et couvertures, nous n'en devinons pas
l'identité. =

L'interphone sonne. Michel Tabouré, un jeune homme, sort du
lit. Il est encore & moitié endormi, En pyjama. L'autre
personne dans le 1lit ne bouge pas et continue de dormir.
Michel, hébété de sommeil, jette un coup d'oeil au réveil,
grogne avec une sorte d'étonnement maussade ( car 1le
réveil n'indique pas 1'heure a laquelle il devait sonner Vs
comprend qu'il ne s'agit donc pas de la sonnerie de réveil,
se dirige en trafnant 1les pieds vers la porte d'entrée.
Nouvelle sonnerie de l'interphone. Michel comprend, marque
une hésitatipn et décroche.

MICHEL Aweé ... Qui &st-ce ?

VICTOR : ( Dans l'interﬁhone ) Michél ? C'ést mi ses Voss'
papa | Dji so d'zos. -

»
MICHEL : ( Eveillé et stupéfait ) Kimint ? Vos, papa ? Mins
+ss Qui fez-v' chal a Lidje ?

VICTOR : Dji v's-&l dire gwand dji séré la d'zefir.

MICHEL : ( Affol&é ) Mins papa ... Pogqwd ni m'avez-v' nin
téléfoné 7
VICTOR : Dji v'l'@spliqu're.

MICHEL Mins anfin papa.

VICTOR : Tchollkiz so 1'boton po drovi l'pweéte &t dji monte.
MICHEL : Mins poqwé ni m'avez-v' nin téléfoné |

VICTOR : ( Qui s'énerve _) Holite on pd m'fi c'ast bin a
MichélHRaskin qui dji djése.

MICHEL : ( Couvre le récepteur de 1la main et lance en
direction de la chambre ) Digpiéte-tu | Liv'-tu bin
vite | ' .
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MoncheQl Michél Raskin qu'a ré&ffizé d'ovrer avou
s'papa & botique di solés a Wardme &t qu'a mf inmé
dé¢ v'ni a Lidje &fisse d& mostrer di gou qu'il
éstelit capébe ?

L1

( Accablé et énervé lui aussi ) Aws papa ... C'dst
mi !

Adon volez-v' bin drovi 1i pw2te a voss' papa po
qu'i monte & vost' apartumint. Avez-v' compris ?

Bin slir &don papa dji drofive d'on cdp. C'aé-st-Aa
gwinzinme ostédje, apartumint B. Vos prindez 1i
coriddr a gauche, batumint C, pwis 1i pwéte numérd
doze a drellte, li coriddr an face, aprés 12s trefis
sofis, c'é-st-a gauche ... an face 1li pwéte A ... &t
surtout atincion ni prindez nin l'ascencefir.

L]

Poqwé, il &st-an pane ?

h
Heu ... Néni ... Mins c'&st dandj'reis.

Qui d'hez-v' ?

I1 ést ... a mitan an pane ... Vos ... Vos risquez
d'ésse arésté inte delis ostddjes. I v&t mi qui
vos prindése lés montéyes.

(  Epoustouflé ) Qwinze ostddjes a pfds | ...
D'acwérd dji prinds 1'mont8ye &t dj'ariv' ( sonne-
rie au parlophone ). Mins anfin alez-v' tchoiikf so
1'boton.

( Au parlophone ) Vola. ( Il va vers la chambre )
Ca 1 ést | ... Dj'él savell i bin ! Dj'21 savel si
bin qu'on djoli nos sérfz atrapé ! Mi papa &st d'zos
( La personne dans le lit ne bouge pas ) Disp&tch'-
tu ( Secoue 1l'autre ) Mi papa ést d'zos, alé
disp8tch'-tu di t'moussi ( Il s'habille en se
parlant & 1lui-méme ) Ah aye aye ! Mi papa ni com-
prindré m8y ... Ti m'pous creflre ... A Wardme ci
n'ést -'nin come a Lfdje. I-z-ont dés annéyes di
r'tdrd. Viker avou 'ne saquif sins-ésse marié ca
n'si "faft nin 1la ( A l'autre ) Al2 vite, 1fv'-tu
I1 ariv' ! ( L'autre bouge. Pour la premiére fois
nous découvrons la personne qui était au 1lit avec
Michel. Il porte un masque noir pour dormir, il
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s'assied sur le lit face au public ).

( Sans Bter son masque noir, d'une voix réveuse et
ravie ). Dj'a fait on sondje formidébe ciss' nut'.

( Encore plus énervé ) Mins i t'vasse dispétchi |

Dj'a sondji qui dji sopéve & Ramada avou Jean-
Pierre Grafé &t Edouard Close |

Vite José& | I f&t qui +ti t'mouss' &t qui ti
cofir' &vdye ... Mi papa &st d'zos &t i n'sét rin,
comprinds-s';

( Ote son masque ) Kimint goula, i n'sét rin ?

-

Bin néni, dji n'l'a co wézou dire a mé&s parints !

A\

Mins portant, i m'ont-st-&voyil ine béle carte po
1'Noyé 7

Néni ¢i n'ésteit nin =zéls qui l'avit-st-&voyi.
C'ést mi qui l'avefi serl &t siné po t'fé plézir !
Mins anfin dispé&tch'-tu |

Ci n'ést nin possibe | Ca fait pus d'in-an qui nos
vikans éssonle.

C'ést pus compliqué qui ti n'pinses a 'lzi éspli-
quer. Zéls i sont co todi choké dé divdrce d'a
Caroline di Monaco, c¢'ést po goula ... I féat qui
t'énné viyes so l'cdp ! ’

Kimint ? Enn-aler astelire ? ( Regarde le réveil )
Minse i n'ést co qu'7 elires ( Sonnerie du parlo-

phone ).
Disp&tch'=tu di t'moussi. ( Au parlophone ) Awe ?

Miohél | Wice sont-3le 1as montSyes ? Dji n'lds
trolive nin |

.
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C'ést 1l'prumir' pwéte a costé d'l'ascencefir.

C'éd-st-impossibe | Dji 1'a pris &t dji m'a r'trové
divins lés poubéles.

N

.

C'ést qu'vos v's-avez trompé d'pwete |

Hofitez bin m'fi. Dji prinds l'ascenceflir, on veliré
bin g¢ou qu'ariv'reé.

C'ést bon parét ... Dji v'rawdde ... ( Il raccroche
et on ressonne ).

Tcho{ikiz so 1'boton |

( Au parlophone ) Excusez-m' ( Il raccroche et
court vers la chambre ) Vite | Vite | I prinds
l'ascenceillr !

~
Y

Dji n'comprinds nin pogwé qui ti n'm'@l vous nin
présinté, dji fails todi bone impréssion, dj'él sé
bin, dji r'vins bin so 1l'cdp a tot 1'monde.

Dj'@l sé José qui ti r'vins bin a tot 1l'monde
mins dji n'vous nin qui m'papa s'énn'-aporcuv' tot
dreit.

Eh bin si dj'm'atindév' a coula ...

José dji t'anné préye, va-z-& so l'cdp, dji t'rivé-

ré& goula ( Sonnerie & la porte ) Ca-i-&st il @&st la

ni bodg' nin, dji va sayl qu'&nn'-2v8ye so 1'cdp
( Il crie ) Vola ... Vola ... Dj'ariv' ( Michel se
dirige vers le salon, ferme la porte de la chambre
derriére lui, ouvre les rideaux et va vers la porte
il ouvre & son pére ).

( Entre énervé ) _Eh bin qué novéle ! I v's-a falou
1'timps ( Il porte une grosse valise et parait
‘épuisé ).

( I1 1'embrasse ) Papa | Mins c'ést vréye !
C'éset bin vos | .
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Vos 'nn' &stez sfir astefire | ( Embrasse son fils ).
Dihez don vos d'manez divins on drole di building
-+« Sav' bin gou qu'@st scrf & l'ascencefir ?

Néni ...
Grafé vas! ti fé& ...

C'ést slir'mint dés gamins. Mins dihez, qu'ést-ce
qui v's-amon.ne chal a Lfdje don ?

( Reprends sa valise & la main et jette un regard
autour de 1lui ) Vos n'dstez nin m& chal, i-n-a
mutwé on p6 _trop' di rése, anfin c'ast manire di
gos'. ‘

Mérci papa. Mins' mi direz-v' gou qui v's-amon.ne
chal 7

X
Avez-v' avu dés novéles di vosse mame djérin'mint ?
Néni, poqw& ? N'a-t-i 'ne saqwé qui n'va nin ?

Assiyez-v', dj'a-st-ine saqw@ a v'dire.

N'8rellt-i ine saqwé d'arivé a m'mame ? Elle &st
maldde ?

( Articulant 1la phrase ) Elle &st on n'sarefit pus
hétéye.

( Rassuré ) Oﬂ ««v Oh ,.. Adon ci n'ést rin.
Vos créyez goula vos ?

( De nouveau inquiet ) Dji ... Dji n'sé nin.
Vo;.k'qohez voss' mon-onke Marcel ?

Bin slr, qui dji k'nohe m'mon-onke Marcel., C'2-st-a
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lu qu'a-st-arivé ine saqwé ?

I1 i a=st-arivé 1li minme afére qu'a vosse mame.

. N

Qu'ést-ce qui goula vout dire ?

Ca vout dire, mi fi, qu'i sont-st-&vdye éssonle &t
vos-&stez an trin d'aprinde goula d&l boke minme
dél victime. Et ratindez vos n'kinochez nin co li
pus bé& |

( Forgcant pour ne pas rire ) Ci n'ést nin vréye ...
Papa vos volez rire !

Néni m'fi voss' papa n'réye nin ... Ci n'ést nin
1'moumint. A }'efire qui dji v'djédse vosse mame &t
vosse' mon-onke Marcel sont-st-an trin dé roficofiler
tos l1lés defis divins in' h&tél a Venise. Si c'ést
qu'i vont an Gondple dji soh&te qu'dle (fésse
naufrache. A

Ci n'égst nin possibe | Mi mame &t m'mon-onke
Marcel !

Siya m'fi c'ést tot-a-falt possibe ; por vos, mon-
onke Marcel; por mi, Marcel mi fré &t Marcel
mi-amolir po vosse mame,

C'ést vrémint biésse:

C'ést mutwé biésse come vos l'dihez mins créyez-m'
c'édst portant bin vréye. Vosse mame &t mi nos-
éstans mariés dispdy pus d'trinte ans.

( Pensif ) Mi mame &t m'mon-onke Marcel ? ... Evdye
essonle 7

Et dfre qui dj'2lz'a véyou tot nou tos lé&s deis.

Qui d:hez-v' ?
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Nin éssonle bin sfir, ni 82 minme adje. Alez'=-on pd
gsaveflr dispdy kibin d'timps qu'goula defire.

( Sérieux ) Mins kimint ¢oula a-t-i polou arivé ?

Alez'-281 savefir. Ote tchwé ossi ! Come vos l'savez
voss' mon-onke Marcel ést m'fré, mins il ést-ossi
mi-assbcié & comérce di solés a Waréme, g¢ou qui
vout dire qu'i m'a sfir hazi di c'costé-la ossi |

I1 a fait c¢cdp dobe | Volez-v' befire ine saqwe ?

Awé ine dobe grande pgote di pékét, 1li pus fwért
possibe |

Mins vos n'buvez méy d'alcol.

Ci sé&ré& bin fait por.zéls si dji d'vins ine sGléye.
\Q .

Kimint avez-v' apris l'afére 7

Ir a 1l'nut' 1i téléfone son.ne, dji discrotche &t
on m'djéise it8lyin " Sinior Raskin no quittez pas
dji vous passe Madame Bdédson ".

Mins pogqwé& Madame B&dson 7

C'ést slr'mint ine fdéye di vosse mame, l'adultére
c'dst come & téydte, i fdt come on dit & francés
" on pseudonyme " &t come vosse mame a tot plin
d'im8jinfcion @&le n'@ré rin trové d'mi qui di s'fé
loumer Madame B&dson.

Et pogwé Venise don 7

Voyédje di nbces bin sfir, i f&t comprinde 1lés
amourefils. -

Et pogwé ossi mi mame a-t-2lle volou vis fé
savelir wice qu'élle éstelit ?
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Vos 1'kinohez édon, é&lle avefit sir sogne qui dji
n'mi tracasse !

( Lui donnant un verre ) S'i v'plalt ?

( Cul sec ) Rimdtez-m' 1i pargdye ( Michel 1lui rem-

plit le verre ). Qwand dji tlze qui nos-avans
k'minef sins rin tos 18&s dells. Nos-avans ach'té
noss' comérce tot-z-i ovrant d&s annéyes &t dés

razannéyes di 8 elires & matin a 7 efires a 1l'nut' &t
créyez-m' & début goula a stu dellr. Po l'djoﬁ d'oily
nos-avans 3 vindefises 2t goula rote on n'sérelit mi.
Qwand dji tQze qu'élle &-st-&vdye, dji m'dimande
gou qu'dji va fé. ( Avec importance ) Et qui é&st-
ce qu'dl va rimplacer po t'ni l1'késse enregis-
trelise 7

c'ést mutwé pace qui @&lle avefit s'compte dé&
brut dél késse qu'élle &-st-2vdye.

Qui m'racontez-v' lén?

Mi mame &-st-2v8ye avou m'mon-onke Marcel &t vos
v'dimandez qui qu'2l va rimplacer podri l'ké&sse.

Et adon, ci n'2st nin important goula ? Elle ésteflt
formidibe vosse mame podri l'késse. Elle avelit 'ne
divise sins paréye avou tos l&s clients. Ine comér-
¢ante come on 'nné fé pus.

( Grave ) Papa ... Est-ce qui vos 1l'inmiz dé& mons ?

[

( Se fachant ) Bin sfir qui dj'l'inméve. Vos
n'pinsez nin portant qui dji 11 é&relt confiyi
1'késse enregistrefise si dji n'l'avelt nin inmé ?
Dj'avei fiyate divins léye ... Dji l'inméve ves Awe
goula dji l'inméve tot plin.

Vos savez papa, dji v'va dire 1i vréye. Coula
n'm'éware nin qui_ _m'mame sellye &vdye.

'

A

Kimint vos saviz ? Vos, m'fi 8t vos n'mi l'avez nin
dit I
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Néni papa dji v'djefire qui dji n'savelis rin mins
dji n'so wére &waré qui m'mame Aye falt 'n' fligue
come on dit.

( Qui devient nerveux ) Ihe ffigue, ine figue, mins
c'ést pus sériells qu'goula, Elle a pris sé&s bijous
ét tos s&s spfgne-mds d& minme qui voss' portrét
qu'éstefit so 1li tch'min&ye d&l tchambe. Tot goula
m'rind maléde.

Qwand on é&st marié on-a d'timps-in-timps ine méle
passe ... Anfin dji supdze ... Mi mame aveiit mutwa
dandjf d'Ste tchwé mins vos n'vis-2nn' aviz nin
aporcil.

( Catégorique ) Ni d'hez nin dés bidst'réyes. Elle
avefit tot g¢ou qui 1i faléve : dé&s pal'tots, dés
r8bes, dé&s solés, dés botes, dés lives, dés disques
defis péruques &t condjf tos 12s mérkidis aprés-1'-
diner po fé sés cofises, @lle avelit tot v'dis-dj'.
Dj'éstelis trop bon vola. Bon &t wiyinme, goula
va-st-éssonle &dony Dji v'va dire ine saqwd m'fi
lés feumes c¢oula n'ehdv' a rin | S&F po danser
l'tango é&vidamint, on n'pout nin fé& goula tot sef.
Et si dj'a-st-on conséy a v'diner, mi voss'
pére : 1és feumes si vos polez v-z-2nné passer
fez=1' mi fi.

( Riant ) Di totes manires avou 1és danses modarnes
on danse bin tot sefi.

Adon ... C'ést co pus-&héye.

( José sort de la salle de bains, il est habillé,
refait 1le 1it et range 1les coussins sur celui-
¢l ).

Awé | Anfin, manfres d& djdser. ( Avec hésitation )
Si vos volez bin nos r'djés'rans di tot goula oly
a l'nut' gqgwand dji r'vinré d'l'ovrédje ... ( Il
regarde sa montre ) Oh la la, il &st grand timps
qui dji m'dispgtche si dji n'vous nin ariver an

r'tédrd ... Dj'a deflls grandés vitrines a'djinct.

Et ¢a rote todi 1i déc8r@cion ?
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On n'sérefit mi ; po 1l'moumint dj'a d'l'ovrédje
disqu'a l'copéte dél tiésse. Bon divant qui dj'énn'
dvBye dji va sayi di v'trover ine tchambe a 1'h8tél

Tal wakkl ¥ Wing alnd . @51 dPmelre ohal
Dimani chal, mins ...

Pogwé& vos m'mé&triz a 1l'ouh ?

Néni, mins c'ést qui ...

Adon c'ést d'acwérd, dji dwém'ré so l'canapé ...
Vos d'vez bin comprinde qui dji n'a wére idéye dé
d'mani tot sefl po 1l'moumint, dji so sfir qui
vos m'comprindez,

Awé qui dji v'comprinds papa, mins ...
w

( Il1 tape affectueusement sur 1'épaule de Michel )
Dji so bindhe d'ésse vinou chal ad'lé vos. Vos-avez
todi stu on binamé fi, c'@st po goula qui dj'éstel
on pé trisse tot-astefire gwand vos-avez pris
1i p@rti di vosse mame.

Mins papa, dji n'a nin pris s'pérti.

Nole importance. Portant c'ést tofér insi : on fi
prind tofér 1i disfinse di s'mame, c'ést 1l'logique,
1i m8ye riprind todi po 1l'fruméle.

Papa vos savez bin qui dji v's-inme tot plin.

Awgé dj'@2l sé, vos m'inmez tot plin mins vos-inmez
co mi vosse mame. N'ést-ce nin vréye 7?7 Alez-
i m'fi vos m'él polez dire, dji comprinds bin goula
c'gst tot naturél ( Un temps ) Dji f'relis mutwd mi
d'aler a 1'h8tél, dji m'assird & bar delis', treis
djofis tot buvant dés grandés gotes di fris' pékét
@t dji séy'réd d@& réfléchi. Awé c'ést gou qu'dj'a
d'mi a fé.

( Ferme ) Vos=alez d'mani' chal papa.
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Bon parét, pusqui vos-i t'nez. ( On entend José qui
écoutait derriére la porte ).

Ah néni slir'mint ! Ci sérefit pér 1'afére.
Qu'ést-ce qui c'gst don goula ?

Rin papa ... Rin.

I-n-a 'ne saqul a costé ?

Néni, néni ... Anfin ... Aweé ...

( Ravi et complice ) Ah ah mi fi a-st-ine pitite
crap8de. Hum, hum ! Dji comprinds astefire pogwé qui
v'n'@stiz wére préssé di m'droviért 1'ouh torade.
I-n-a nou mé la d'vins, qwand dj'avel voste adge,
divant dé& fé k'nohance avou vosse mame, dji n'rét-
chfive nin d'ssus savez. Mins mi, dji n'avef nol
apartumint ... Et 'd'vinez on pd wice qui dj'&lz?
d'néve radjoll ? A l'g8re di War&me. On s'instaléve
divins dés wagons qui n'rd8lit nin &t qu'éstit so
lés wvwés d'glrédge. C'dstefit cézf ossi bin qu'a
1'h6tél, mins ga costéve mons tchir. ( Au public )
I m'fét rire mi 1és djdnes d'ofily. I pins&t qu'i-z-

ont-st-inventé " 1'afére " pace qu'@lz! d'nét in'
6te nom : " 1i sexualité " | On 'l1zf aprind
minme ¢oula & scole | Et avou dés déssins s'i v!
plaft | " Li sexualité ", s'i savit mly gou qui

s'passéve divind 1&s wagons a l'gére di Waréme ! On
n'avefit nin mézZhe di nos fé dés déssins nos-8tes
lés vis.

( Qui se jette & l'eau ) Ci ... Ci n'@st nin 'ne
crapdde papa. .

Kimint, c'én...'n& deflis ?

C'é-st-on vwézin di l'ostédje, dji 1i a prusté mi
s8le di bagn, pace_qui 1li sonk' &-st-inondéye.

s
Sy

Rin Q'EHarant, lés batumints modé&rnes goula n'vét
rin. Dihez don m'fi dispby 1i timps qu'il &st 1la
vos-éstez sfir qu'i n'ést nin neéyi ?

.
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N2ni, n'8yez' nole sogne. I n'wéze sdrti.

Pogwéd, il ést tot nou ?

Néni, c'&-st-on timide !

Bin adon fez-1' s&rti, dji n'pous mé d'é&l magni.

( Michel ouvre la porte de la salle de bains et en
fait sortir José qui sourit Yo

Vola papa, dji v'présinte José Renson, José, c'ést
m'papa.

Oh | Monchell Raskin qui dji so bindhe dé& fé vosse
kinohance.

Mi d& minme Monchel Renson.

Oh Michél, quéle tchance d'avefir voss' papa chal.
( A Viector ) Mi dji trofive c¢oula magnifique.
Magnifique.

( Ravi, & Michel ) Vos-&tindez Michél ? ( A José )
Savez-v' bin qu'i n'mi voléve nin drovi 1'ouh ?

Ci n'gst nin vréye sfr'mint. ( A Michel ) Qui v's-
dastez métchant ! ( A Victor ) Vos-éstez-st-an
vacances Monche{i Raskin ?

Nin tot-a-faft ... Adon vos-avez dés rflises avou
vosse sdle di bagn parét-i ?

( Le coupant ) Dji d'héve a m'papa qui dji t'avef
prusté mi s#le di bagn pace qui 1li tonke é-st-
inondéye.

-

("' Hésitant, surpris ) Oh oh awé ! ( Au public )
C'ést 1'djolirnéye &s surprises | Dji n'sé nin si
vos-avez sovint 1l'océ@sion di v'ni a Lidje Monchef
Raskin, mins vos velirez c'2-st-ine véye plinte di
surprises. Vos veflirez ...
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( A Victor, pour détourner 1la conversation ) Rawlr-
dez papa, dji va métte vosse valise & m'tchambe ...

Néni, néni, ni v'dérindgiz nin. ( A José ) Fwért
bindhe d'avefir fé vosse kinohance : 1&s camarfdes
di m'fi sont 1&s meun' ossi. ( Au public ) Fwért
bin ci valét-la, sérielis, bin ac'lévé, il a
1'@r bin prdpe &t &st bin métou, fwért fwért bin.

( Victor passe dans la chambre et jette sa valise
sur le 1it, il l'ouvre, il inspecte les armoires,
la salle de bains, chausse une paire de pantoufles
qu'il extrait de 1la valise. José et Michel sont
seuls & c8té ).

(A mi-voix ) Et adon ? I m'inme bin, dji 1'a
sintou so 1'cSp. Poqwd m'as-sg' éspétchi d4i 1%
djéser 7 :

-

( M&me ton ) Pace qui ci n'ést wére 1i moumint. Ca
n'va nin du tout &1 femile ! ... Il ést wihinme, mi
mame é&st biz&ye avou m'mon-onke.

( Pas du tout scandalisé ) Et qu'i-n-a-t-i avou
goula 7 C'ést 1'méde hin astefire.

( Hausse les épaules ) Enn' &8st todi éstoumaké, ci
n'ést wére li moumint di 1% dj&ser di nos defis.

T'as mutwét ré&zon. Mins nos n'alans nin 1'1eyt
insi. Sés-s' bin gou qu'nos-alans fé& ? Ofly a 1'nut’
dj'apontih' on bon p'tit soper. Dji wva fé on
bon p'tit candrd a l'oranje. Dji drés'ré ine béle
tdve @& si-onefir. Et & déssért gwand on velit qui
c'ést 1'bon moumint, on 1% dit tot.

Néni José, ni t'mAvélles nin mins ofiy a 1'nut'
c'@st trop timpe po 1% dire 1i vréye.

Adon, qwand 11 dfrés-s' ?

Bin ... Dji vefiré bin goula on pd pus tard.
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Tot 1'minme sés-s', qwand i m'va véyil chal & 1l'a-
partumint tos 1lé&s djolis, an trin d& néti, dé ris-
tinde &t dé& fé 1l'couhéne, i comprindré vite qui dji
n'so nin chal qui po prinde dé&s bagn.

T

HBute bin José, n'2l prind nin m& mins i vdt mi qui
t'énné véyes po quéques djofis.

Kimint g¢oula ? Enn' aler 7

Awé, disqu'a c'qui dj'dye 1i timps di 11 djéser di
nos-8tes.

( Scandalisé ) Mins ... Wice vous-s' qui dji véye
don 7

Pogwé n'irefis=s' nin amon Patrick &t Philippe,
t'élzi @éspliqu'rés 1i situwécion &t i n'réfiiz'ront
nin di t'lodji po quéques djois.

X

Dji n'qwit'ré nin l'apartumint Michél.

( Fermement ) Sia ! E1 f&t, ti defls 'nn' aler,
as=-s' compris 7

C'ést bon dj'a compris. Si t'as mésfhe di mi dji
séré amon Dominique.

Pogwé amon Dominique 7

Mins pace qui i m'rivint bin lu | Aprés tot gu'ést-
ce qui ga t'pout fé ! Ti m'métes a 1l'ouh ... Fwért
bin ti m'métes a l'ouh. ( Trés digne et fier ). Dji
vinré gqwéri més camatches pus t8rd. Sellye -tranquile
dji n'ti f'rés nole sinne di manédje.

( Sortant de la salle de bains ) Savez-v' bin gou
qui m'tracasse _1li pus', c'ést qui vosse mame @&t

voss' mon-onke sont-st-&v8ye avou m'vwétiire.

( Va dans 1la chambre, donne la main & Victor ).
A r'véy DMoncheli Raskin &t plafhiz-v' bin a Lidje.
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prop8s avez-v' dé&édja visité 1i Mzéye

l'bate 7

Oh oh =a
d'armes 8o

( Déconcerté ) Néni, pogweé .?

Coula m'érelit fé plézfr di v's-f miné.
Bin ... Pogw& nin ?

C'ést qui véyez-v' astelire dji n'Aré wére 1i timps.

Mérci tot 1'minme. ( Au public ) Fwért bin c'valet-

la, sériefis, bin ac'lavé, bin métou, fwért fwért
bin a s'pléce.

A r'vdy Michél, disqu'a onk di cds djofis ... Li
numérd d'téléfone d'a Dominique 2-st-& 1'anudre.

( Il sort en claquant la porte ).
R0 s

( Le suivant et criant ) José |

Bon astelire i m'volez-v' bin dire wice qui dji pous
méte més camatches.

( Entrant dans la chambre ) Sdvez-m'. ( Ouvrant un
tiroir de la commode ) Vola ci ridant-chal sara por
VOoS. - ’

Fwért fwért bin.

garde-robe ) Vos pBrei pinde vos
Coula iré-t-i °?

( Désignant 1la
costumes @1 gérdirébe ...

Fwért fwért bin.

Bon astelire dji m!'va laver &t m'moussi refit-a-bale
&t pwis dji colirs a4 l'ovrédje.

( Michel va dans 1la salle de bains, dont la
porte reste ouverte. Victor défait sa valise ).
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( A voix assez haute pour que Michel l'entende ).
Fwért fwért bin. Po on valét vos intrit'nez bin
voste apartumint, c'ést rédre. ( au public ) I tint
goula di s'mame. Ah aye aye, goula ossi g¢a m'va
méquer. Minme qwand &lle éstelit maldde 1i mohone
éstefit todi bin intrit'nowe. I n's'i rind nin
compte di coula po l'moumint pace qu'il é&st djdne
mins i wveflird pus t&rd ... Qwand on a 50 ans, 1li
dofice tcholefir &t 1't&élévision @& colelir goula
compte. Ine pitite piéle mi chére Mariéte, 1i moho-
ne todi impéc8be &t fwért bone couh'nire : goula
ossi dj'el va r'gréter. ( Il accroche un costume
entre deux autres vétements dans la garde-robe, il
en sort une grande robe pailletée sur un cintre, il
sourit et au public ) Et s'mame qu'él comptéve
timide. ( Il regarde l'étiquette ) Taye 54 | Coula
defit-ésse ine grande fwéte djint. C'ést fwért fwért
bin.

( De la salle de bains ) Qui d'hez-v' papa ?

Rin m'fi ... Coula va fwért fwért bin ... Dj'admi-
réve vosse gérdirdbe. ( Raccroche la robe et au
public ) Mariéte météve dé 42 qwand dji 1l'a k'no-
hou. Qwand dji tfize, 32 ans d'mari&dje &t on n'sét
nin ¢ou gu'ine feume a-st-28l tiésse. Mins qui 1%
trofives-ti don lu Marcel ! Divins tos lés cas, il a
stu malin, il a raw@rdou qui dj'avasse payi lés 40
méyes qu'dle divéve & dantisse ... Madame a
dés dints totes nofives po crohf l'pome. Ele n'aveiit
nin fiyate divins 1l&s dantisses di Waré&me. I faléve
qu'@le vinahe si fé sognil chal a Lidje ! ... Et
c'@st Marcel qui 1'f aminéve delis féyes li saminne.

( Michel sort de la salle de bains, il prend une
clef sur la commode ).

Vola papa 1li ¢lé& di 1l'apartumint, si vos volez
sorti.

( I1 prend 1la clef, il soupire ) Vos savez m'fi,
tot bin réfléchi c¢i n'ést nin mutwét tot-a-fait
s'fAte. Aprés tot voss' mon-onke Marcel é&st céliba-
tére, trelis-ans pus djdéne qui mi, tos 1lé&s djolis ine
nolive cravate @&t 1l'potch&te gqui va-st-avou ... On
pantalon bin sérant a 1'méde d'ofly ... Ine pitite
tchinne d'Sr &toll d& hatré ... Coula delit-&sse
" seiy ",
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( Sourit ) Dihez papa volez-v' qui dji prinse ine
djornéye di condjf po d'mani avou vos ?

Néni mérci dji sf@y're di m!arindgi tot sed.

Ni v'tracassez nin todi trop' po m'mame, dji vous
bin wadji qu'éle rivinre.

Pace qui vos pinsez qui dji vdrefis qu'éle rivinse.
Ine feume qui dé&cfde d& bizer &vdye a 50 ans
passé | Si vos l'pdrmdtez dji v'va d'né on conséy :
ni mariez mdy ine vidrje ! MAy &tindez-v' ! Pace
qui on djoi a 45 ou a 50 ans, &t minme si élle a
todi situ sérielise &t fidéle ... &le prind feill, &le
si r'louke divins on muref &t &le si dit : " Qu'ést
ce qui dj'a-st-a pidde | ", Et ¢a-i-ést, vos-
aprindez qu'élle &-st-an voyédje di ndces avou
vosse' fré a Uenige.

( Voit que son pére a besoin de parler ). Dji crefis
qui dji va d'mani ofiy chal avou vos papa.

Néni dji n'vous nin. Alez' ovrer. Ni v's-&nna fez
nin por mi, on 'nnéd djadse pus. Alez c'dst rofivf !
( Un temps ) I-n-a tot 1'minme ine saqwd qui
dji vdrefis bin savu : kimint ine feume qu'a viké
pus d'trinte ans avou si-ome ... Bon ... Ognésse ..
Générels .. Kimint a-t-&lle bin polou mi fé c¢oula !

( Avec sincérité ). Mutwdt bin qu'dlle &-st—amou-
refise di m'mon-onke Marcel.

Qui m'racontez-v' la | Dji so sfir qu'dle ni 1'inme
nin. I-n-a ©&8te tchwd 1la d'zos m'fi, mi fré 1% a
d'vou prométe li leune ... Vos savez on n'pout nin
dire qui vosse mame sefilye fwért maléne.

( Vexé ) Papa !

A 1'télévision &le ni comprind méy qui 1l'mitan ...
Néni m'fi Marcel a' siir trové on truc. ( Au public )
Dji so sfr qu'il aprindéve " T&1& 7 jours " par
ker &t qu'i 11 ré&citéve. L&s djérins moumints 2le
comprindéve tot, minme 1&s @&missions d'a Paul
Demblon, dji m'Arefis du mésfiyf ...

&



MICHEL

VICTOR

MICHEL
VICTOR

MICHEL

VICTOR

MICHEL

VICTOR
MICHEL

VICTOR

MICHEL

-

L1

19.

Djan papa, vos n'volez nin adméte 1li vréye, i-n-a
mutwédt inte 1lefis delis di 1l'amolir &t vos f'rez
tot plin mi di v'fé a ciste idéye. A vos, goula
v'sonle mutwét drole mins 1l'amofir c'@st gou qu'i-n-
a d'pus important & monde &t i-n-a dés djins qui
sont prét' a tot sacrifiy! po goula, minme si ga
defit fé& dél pon.ne a dés Otes.

( Hausse les épaules. A peine a-t-il écouté, il

" renifle et désigne la salle de bains ) Vos n'sintez

nin ine sagwé qui flé&re vos 7
( Prenant sa veste ) C'@st l'panier d& tchét.
Vos-avez-st-on tchét vos ?

Awé in' angora'tot blanc &t d'pelire race. Mins po
1'moumint il &-st—an obsérvé8cion amon l'vétérinére.

Qui fez-v' avou onittchét don ? Si dj'avelis voste
adje 8t si dj'dstells célibatére dji n'drelis sir nou
tchédt ... Tant qu'dj'f tze, avez-v' dés lames di
rézed ?

( Alarmé ) Papa ! Vos n'volez nin fé ine biést'
réye |

Néni hin sot m'coye c'ést po m'razer,
Vos 'nné troliv'rez & prumi ridant &l sd@le di bagn.

( Philosophe ) Vos savez po in' ome di mi-adje mi
r'prinde 1i véye ga n'vét nin 1'c8p : dj'a dédja fé
l'pus gros.

( I1 va dans la salle de bains et ferme la porte.
Michel va vers le té&léphone et compose un numéro ).

( Au téléphone ) Allo ... Dominique ? C'2st Michél
... Michél Raskin ... Passe-mu on pd José. ( Un
temps ) Allo José ? Awé c'ést mi, dji m'éscuze di
t'avefir dit d'2nn' aler mins dji n'poléve nin fé
dtrumint ... Mins néni dji n't'a nin mé&tou a 1l'ouh.
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( Un tempe ) Awé dji 1% va dfre tot-a-faft ... Si
vite qui ci s@ré& l'bon moumint ... Dji n'vous nin
qui ti d'manes amon Dominique. ( Un temps ) Awed
c'ést ¢oula prinds ine tchambe & Ramada si ti vous
+++ Dji m'é@ fou. Kimint ? Mins né&ni José djan sefliye
on p8 rézonédbe ... José | Allo José !

( I1 raccroche séchement. Un temps et puis Victor
sort de la salle de bains, une serviette autour du
cou. Entre-temps Michel est sorti de l'appartement
nerveusement en claquant la porte tandis que
le téléphone sonne ).

Michél ? Oh il 2-st-2&v8ye. ( Entend la sonnerie )
Tin i-n-a 1l'révéy qui r'tome. ( Il va vers le
réveil et s'apercoit que c'est le téléphone, il
regarde autour de lui et ne le trouve pas ). Wice
é~st-i don 1'tél2dfone ? ( Regarde partout, mé&me
sous le 1lit puis soulédve la banane ). Allo ! Allo .
«+ I-n-a pus pérsone, c'@steflit slir onk qui n'avefit
nin 1'timps. Pusqui dji 1'a trové dj'énné va profi-
ter. ( Il prend une carte dans sa poche et compose
un numéro ). Alloy ... Li numdrd a candjf, i fat
qu'dji 'd*mande 1l&s rans@gn'mints. Awd li numérd a
candji, i fdt qu'dji d'mande 1las ranségn'mints. Bon
awé, dj'a compris. Li num&r8 a candjf, i fat qu'dji
d'mande 1lés ranségn'mints ++. Dihez don mam'zéle
vos—-avez ravalé on disque sfir'mint. ( Il raceroche
et puis recompose un numéro ) Qué novéle don, por
mi i fét 'ne belote, ci n'dst nin possibe 8t'mint.
Allo, dji vérefis 1'hdétél " La Gondola " a Venise
s'i v' plait, i parét qui 1'numdrd a candji.
( Aprés un temps ) Allo ... Kimint poto, ah pronto.
Oui monsieur Pronto, je voudrais bien djiser a
madame Bodson. Si si, la seniorina Bodson, si si,
momento, c'@st ¢a Bodson je ratends ... Si si,
comment il y a cing madame Bodson ? ... ( José
entre en trombe dans l'appartement. Il est visible-
ment furieux et stoppe deux secondes devant Viector
comme s'il -allait lui l&8cher le morceau ). Si si,
je ratends toujours ... Vos volez 1l'séle di bagn ?
Alez-i, fez come & vosse mohone. ( José sort une
valise de l'armoire, la jette sur le 1lit et la rem-
plit & toute allure. Sans soucis de froisser les
vétements, Victor collé au téléphone ne comprenant
pas le comportement nerveux de José ). Si si,
monsieur Pronto ! Qu'est-ce gue vous dites ? ...
Si si, momento momento. Quéne s8ye ci-la avou sés
momento. ( Il met la main sur le récepteur.
S'adressant & José ) Qui s'passe-t-i don ?

L
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JOSE : ( Crie ) Rin |

VICTOR : ( Au téléphone ) Si si, momento momento. ( José,
avec soin plie la grande ,robe qu'il range dans la
valise ) Qu'est-ce que vous dites ? Il y a une pan-
carte sur la porte de la chambre ? Et il est marqué
" Ne pas déranger " | Bin c'ést pdr li bouquét.
( Il bouche le récepteur et dit a José ) Dihez don
vos ni v'djinné nin, poqwé prindez-v' 1li rdbe dél
crapdde d'a Michél ?

( José ferme brutalement la valise, reste sur place
et dit dramatiquement ).

JOSE : Li crapdde d'a Michél, Monchel Raskin .. C'ést mi !

( I1 arrache ‘la valise et sort, tr&s droit et
fi2drement. Stupéfait, Victor au téléphone ).

VICTOR : Allo monsieur Pronto j'ai une mauvaise nouvelle
sais=tu : " Je suis wiyinme et je crois que mon
fils est bouc &t gade ".

RIDEAU



Acte 2

Le méme Jjour, plus tard dans la journée, Victor est assis
sur le divan en bras de chemise, cravate défaite, gilet
ouvert, la gabardine est sur la chaise & cdté. Il y a 4 ou 5
livres en désordre & ses pieds et il en tient un dans les

mains.

VICTOR : ( Au public ) Eh bin awé més djins; dj'a-st-atch'té
tot g¢oula. C'ést dés 1lives so ( il prononce le mot
trés articulé ) " L'homosexualité " &t dji v'djefiire
bin qui c¢i n'ést wére dhéye d'intrer divins ine
libréréye &t dé& d'mander dés lives come goula ...
Surtout po in-ome bin métou come mi. Si vos-aviz
mdy véyou 1li vindelise come &le mi r'loukive !
Dj'éstelis djinné ... Eco pus honteiis qu'on volefir !
Urefis'mint qui dj'aveiis métou dés neiirés lunétes.
Vos n'mi crefirez nin i-n-avefit é c'botique-la on
tot p'tit réyon po l'istwére di Belgique &t tot on
mefir rin qu'avou dés lives so lés bouc &t gade, &l
botique qui s'trolive djusse podri 1'église Sint
Toumas ! Ci n'@st nin a crelire ine afére paréye.
( I1 1it le titre des livres en les prenant un & un
et les rejettant par terre ) " Tout sur 1'homo-
sexualité ", " Pour ou contre l'homosexualité ",
" Comment &tre homosexuel & l'heure européenne ",
ét minme & walon " Bouc &t Gade nos delis ". Dj'énn'
a léhou pluzieilirs &t dji n'T comprinds todi rin ...
Pus' ést-ce qui dji 1lés, mons ést-ce qui dj'com-
prinds ... Divins on 1live ( il se tape le front de
la paume de la main ) on dit qui g¢a s'passe la ( il
veut faire le méme geste sur la fesse ) divins in-
6te on dit qui ga s'passe Ote p&d. Divins on trei-
zinme qui g¢a s'sogne, éco d'vins in-dte qu'i fat
léyT fé& 1i natefire ... Ou bin qu'on pout-&sse po
léds defis ... Come si dj'éstelis-st-insi mi ...
I sont sots hin <cés=la ! I-n-a disqu'a onk qui
raconte qui c'é-st-éréditére. A s'dimander par qué
miréke i s'trolive la pusqui s'papa ... Anfin, mi,
dji n'comprinds pus rin. ( Un temps ) Tot gou qu'
dji sé c'ést qui m'fi, dji 1'éminéve & football, a
l'bocse &t & catch. Avelit-st-a hipe gwatre ans dji
11 avelis-st-atch'té on cofe tot rimpli d'ustéyes,
avou dés picétes, dés tricwéses &t dés mértés.
Faléve velly kimint qu'i flahive tot-avd 1l'bazér. Si
dj'l'ava léyf fé il A&relit spiyif lés meflibes. Il

éstelit dédja fwért come in-ome. Awé& in-ome ! C'ést
mutwét a clse di s'nom, Michél ... Mimi ... Michou
«ss Minet ... Michél, Michéle : c'é-st-a pd preés
paréye. On 1I 4&refit d'vou tchlisi on nom " pus
viril " come on dit, dji n'sé nin mi, on vréye nom
d'ome : Djdézéf ! Alfonse ! ... Qwand vos houklz

" Djézeéf ! "™ c'é-st-in-ome qu'acoflirt, ci n'gst nin



...( avec une voix féminine et se dandinant ) " Aweé
mi p'‘tit papa vo-m'—-chal " ( voix masculine exagé-
rée, +trés grave ) " Awé papa dj'arive ". ( Il re-
prend sa VvoiXx normale ) Qui pdrefis-dje bin fé
parét ? L'é&voyl ad'1é on doctefir ? Amon on psychia-
tre ? ( L'air découragé ) Avou zéls, c'ést todi
1'cAse dés parints. Quéle afére mon Diu. Qu'ést-ce
qu'on pére pout fé divins on cas paréy ? Onk so
sth ! Sia, onk so sih ! Dji l'a 1éhou divins onk
di cés 1lfves-la ! In-ome sO sih a-st-avu ine
gcspérience ou ine avinteire di bouc &t gade @&
s'véye ! Onk so sih ! ( I1 désigne le premier rang
de fauteuil ) Loukfz & s'rindjéye-la vos sériz &
mons trefis ! ( Aprés un temps ) Dji n'comprinds
nin ¢ou qui s'passe SO 1'boule po l'moumint. Qwand
dj'éstelis gamin mi, tos més camarfdes éstit ...
( Se souvenant ) Ah awé, a pért li p'tit Bébért
Lagasse avou sé&s lundtes ... I scriyéve dés poésé~-
yes &t 1lés bécéles 21 sétchit po l&s dj'vés. Por-
tant néni ci n'ést nin possibe : i1 &st marié &t il
a sth &fants. Tos' dés valéts ! ( Avec un sourire )
P8ve Bébért va, di totes fagons 1 fait pirtéye dés

W onk so sih ", @&t i 'nné sé rin lu minme. Et
d'aprés 1lés 1lives ¢a pout-st-ariver a n'importe
quf ... Boum la ! Come coula ! Qwand on n's'T atind

nin. ( Il1 prend un livre et l'ouvre au hasard,
feuillette quelques pages ) Hofitez goula : Trés

haut fonctionnaire, marié, trois enfants, trés
belle femme, enceinte d'un quatriéme ... un
matin, distrait, se heurte au facteur dans la cui-
sine, et leurs yeux se rencontrent ... adon adie
famile, feume, éfants, situwécion ! D'on c8p, come
goula ! Et po 1'djol d'olly i vikét-st-urells a Vizé
wice gu'i-z-ont droviért on p'tit réstdrant.

( Apr2s un temps il jette ce livre 4 terre et en
prends un autre ) D'aprés ci-chal, nos l'éstans
turtos sins minme s'é&nné doter ... Dji a tlizé tote
1i djofirnéye &t dispdy dji n'aréstéye nin di m'ri-
loukif, qwand dji m'assis, dji n'wéze minme pus
crefih'ler 1la&s djambes. Dj'a dé&s dotances ... Qwand
dj'éstelis djone &t qwand dj'aléve & cinéma dj'inmé-
ve bin Raimu ... Louis Jouvet ... Jean Gabin ...
Tino Rossi ... Tino Rossi, on n'a méy sé&pou qwé &

djusse | Néni portant dji pinse qui nouk dés gwate
... ( Aprés un temps, il revient & sa préoccupa-
tion ) Avou Michél i-n-a qu'ine sagwé a fé " L'au-
torité ! n, I f&t gqu'dj'él ramonne a Waréme avou

mi, ine féye a Waréme ... ( Découragé ) I rescon-
teir'réd on b& &t djdne factelr ... &t ca ratak're.
Qui pdérefis-dje bin fé& parét ? Pourvu gqu'goula ni
s'raprinse nin a Waréme todi ... Qui direfit-on &
qwérti ? Et més clients don zéls ? Dji séreilis si
djinné qui dji pdrefis bin sérer l'botique. Mariéte
8¢t Marcel, aprés tot ci n'ést rin, c'ést normdl ...



MICHEL

VICTOR

MICHEL

VICTOR

MICHEL

VICTOR

MICHEL

VICTOR

MICHEL

VICTOR

e

mins goula ! ( Apré&s un temps ) Aprés tot, i s'pout
qu'dji m'trompe, on grand fwért valét come Michél
pout-st-avu on bé p'tit apartumint, on tch&t angora
2t on camaride come José ... poqwé& nin ? ( Aprés un
temps ) Néni, dji n'mi trompe nin. Dji so sifir qui
m'fi &st div'nou come ¢goula. Mon Diu, mon Diu, come
dj'a dé md m'tiésse.

( Michel entre et dit )

C'ést mi papa. Dj'a sayl d& téléfoner pus d'diI cdps
mins vos-&stifz bin sfir sdrti.

( Victor prend un livre au hasard et le met sous
les yeux de Michel )

Adon ? Qui réspondez-v' ?
( Lit ) " Bouc &t Gade nos delis ".

Adon v'dis-dj'. ( Michel ne répond pas ) Eh bin,
réspondez. ( Il tapote 1la couverture du livre )
C'ést ¢ou qu'vos-éstez édon ?

( Aprés wun temps, avouant ) Dji v'l'dreflis d'vou
dfire pus timpe ... Awé.

( Effondré ) Néni Michél ! Nin vos ! Ci n'@st nin
vréye ! Vos mintihez ! Dji n'vis creflis nin.

Sia papa, c'ést vréye.

( Coléreux ) Néni ! Vos v'trompez &t dji v's-&l va
prover mi ! Rotez d'vant mi chal avd l'pléce ...
Alez rotez !

Mins papa ...

Rotez v'dis-dj'. ( Michel obéit et Victor examinant
sa démarche ) Dj'énn' éstefls sr ! Vos n'rotez nin
come zéls ! Astefire dihez " Dj'inme bin 1li doréye
8 iz W,
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Mins qu'ést-ce qui coula vout dire ?
L1

Djasez v'dis-dj' : " Dj'inme bin l'doréye & riz !

( D'un ton tout & fait normal ). Dj'inme bim
1'doréye & riz !

C'ést bin g¢ou qu'dji d'héve. ( Décisif ) Vos n'
rotez nin come zéls ! Vos n'djésez nin come zé&ls !

Mins qui v's-arive-t-i ?

Ratindez on pd vos d'avelir on fi qu'ést bouc et

gade &t vos comprindrez gou qui m'arive ! ( Affli-
gé ) Michél, djurez-m' qui c'n'ést nin vréye !
( S'accrochant 2 wune autre idée de secours ) Vos
v'droguez ! Drogué, c'ést ca vos v'droguez. Come
tot 1'monde ! ( Au public ) C'dst vréye Martens 1l'a
co dit 1'8te djol a 1'tévé ! " I trafique, i fome
d2 hachisch ou 8te tchwé ". Nin Martens, néni, mi
£i w.. ( A Michel ) C'gst bin goula é&don ? Vos

v'droguez ? Nole importance.

Mins n&ni papa. Dji n'fais rin d'tot coula. ( Aprés
un temps ) Si nos sayfs d& djdser sins nos-énervez,
si nos sayls d'&sse rézondbes.

RézonAbes 7? Wice &-st-2lle 1li ré&zon divins ciste
afére-la ? Savez-v' bin gou qu'ést r&zon@be 7?7 Dji
v's—21 va dfre mi. Cou qu'@st ré&zondbe c'ést qwand
on fi qwite sé&s parints a Waréme po v'ni viker a
Lfdje &t qu'on djoll si pére &l vint véyl sins
l'prév'ni. C'ést qui c'pére trofive si fi @& 1ét avou

ine feume ! Ine feume, é&tindez-v' | Ine feume,
djéne, vile, grosse, mégue, béle, léde, blanke,
nefire, bossowe, ou minme pé&lake ! N'importe awe,

mins ine feume ! C'&st goula qu'é&st rézondbe !

( Ferme ) Hofitez papa, tot gou qu'dji sé, c'ést
qu'dji so gou qu'dji so &t c'ést tot.

Et mi dji v'dis qui v'n'éstez nin gou qu'vos-éstez
8t c'ést tot. ( Trés sérieux ) Avez=-v' véyou on
doctelir ?
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Po qwé fé ? Dji so-st-urelis insi !

Sins feume, on n'pout-&sse urells !

Mins bramint dés djins &l sont.

Ci n'ést nin vréye ! Voss' mon-onke Marcel ni 1'és-
teit nin. ( Il s'arréte, rumine et médite ) C'ést
pace qui vosse mame &t mi nos nos disputis &t nos
nos brognis di timps-in-timps ? Pace qui glle és-
teit trop' autoritére ? Pace qui dj'éstels trop
bon ? Vos pinsfz qui nos n'vis-inmis nin ? ( Aprés
un temps ) I fat-aréster goula tant qu'il ést co
timps ...

Papa ... Volez-v' sayl d& comprinde, ine féye a fé,
& vosse veéye 7

( Assomé ) C'eést cgoula pinsez-v' ? Dji n'm'a mutwét
nin assez ocupé d'vos ? Awé <c'ést mutwét mi
1'coupébe.

Pérsone n'#st coupédbe ... I-n-a dés djins qui sont
diférints dés ©6tes. C'é&st tot. Di qué dreldt dIre
qui c'ést mia.

Dji so voss' pére &t dji sé& wice si trofive 1li bin
2t 1'mA. Dji v's-8refis d'vou oblidgl a continouwer
vos studes. Si vos-éstiz ingénielir ... doctelr ...
ou avocit ... olily ... &1l pléce dé& décbrer dés vi-
trines, goula n'sérellt m8y arivé.

( Calme ) Mins sia papa, si dj'éstells ingénieilr ou
doctefir goula n'édrelit rin candjI.

Ah ah ! Pace qui vos 'nné k'nohez tot plin vos dés
doctelirs qui dwérmét divins dé&s r8ses lingolis ?
( Au public ) Lés lingofls, c'&st blanc ! Qwand on-
ést normdl c'ést blanc 1lés 1lingolis. ( Aprés
un temps ) Dji va téléfoner a Houbért.

( Déconcerté ) Houb&rt ? Qui ést-ce 7
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On cuzin d'vosse mame. Il ést dérmatologue a Hanut,
i deit sfir kinohe on doctelir qui v'pdré sogni.

( Se prend la téte entre les mains ) Mins anfin
papa ! Métez-v' on pd ¢goula &l tiésse. Ni vos, ni
l'cuzin Houbért, ni pérsone d'dte, vos n'candj'rez
rin pace qui mi dji n'vous nin qu'ga candje !

Michél, ni m'fez nin potchf foli d'mé&s clicotes !
( Sonnerie du téléphone )

( Décroche le téléphone dans la chambre ) Allo ? Ah
c'ést twé José ? Wice es-s' ? Dji m'@scuze po oly &
matin. Néni dji n'ti s8relis djédser po 1l'moumint ...
Dji n'a nin avu méz&8he di 1T dire ... I sét tot !
( Victor arrache le téléphone & Michel )

Allo mam'zéle ? Vos m'alez fé 1l'plé&zir dé trover
in-8te galant ! Et rrrompez ! ( Il raccroche séche-
ment )

( Calmement ) Vos n'driz nin d'vou fé goula.

C'dst més aféres, dji sé gou qu'dj'a-st-a fé. Et po
k'minci v++ ( I1 attrape son manteau & la volée et
va pour sortir précipitamment. Michel le rattrape
sur le seuil de la porte )

Papa ! Vos piérdez l'tiésse ! Vos n'savez nin gou
gqu'vos fez !

( Dur ) Dji sé gou qu'dji fals ! Ratindez on pd &t
vos vellrez ! Si vos pinsez qui dj'a viké trinte ans
d'bonefir avou vosse mame po rin ? Dji so siir di 11I
avellr fé on valét &t ci n'ést nin vos qui m'proi-
vrez 1l'contrére. ( Au public ) Et dji so co capébe
d'&nné fé dés OBtes, dés valéts ! A n'importe gui,
dés dihinnes, dés cintinnes &tindez-v' ? A n'impor-
te qui, n'importe gwand, n'importe wice, n'importe
kimint, mins norm&l'mint. A bon antandefir, salut !
( Il sort en claguant la porte, Michel s'effondre
sur le divan )

NOIR



Plus tard 1le soir méme. Les livres de Victor sont empilés
sur la table. L'appartement est faiblement éclairé, Michel
est allongé sur le divan et écoute une cassette de Marléne
Dietrich. La porte s'ouvre et Victor entre.

VICTOR : ( Trés doux ) Michél ?

MICHEL : Awé.

VICTOR : Estez-v' tot seld ?

MICHEL : Awé, dji so tot seid.

VICTOR : C'ést Marléne Dietrich &don ?

MICHEL : Awé, vos l'kinohez ?

VICTOR : Dji vous bin crefire ! Dj'ann' 3stefis red sot.
( Regard de Michel ) Qui-n-a-t-i avou goula ? On
pout-ésse martchand d'soclés @&t &sse amourefils
d'Marléne Dietrich. Avou Jean Gabin c'2stelit ine
bé&le cope, ine vréye béle cope ... In-ome &t ine
feume anfin. Astelire riv'nans' a noste af8re ...

MICHEL : Holitez papa dji v'comprinds bin &t dji m'méte a
vosse pléce, mins vdriz-v' say? d& comprinde
qu'ine cope come José &t mi ...

VICTOR : ( Trés dur ) Tafhfz-v' ! C'adst mi qui djése ! Vos
n'trovez nin qui dji so-st-assez tracassé come
goula. A mi-adje tos cé&s tracas-la, goula n'vat
rin po 1l'santé. Vos n'avez mly &tindou djésé di
l'infarctus ?

MICHEL : C'ést bon parét, ni discutons pus. Dji v'voléve
selil'mint fé comprinde qu'i-n-a dés diins «es

VICTOR : Nos n'djédsans nin dés djins ! Nos djédsans d'vos !

Et gou qu'vos fez n'ést nin norméal.

MICHEL : Avez-v' selll'mint tapé on c8p d'ofly so cés 1%ves-
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la qui v's-avez-st-atch'té ? Si vos 1'fiz, vos=-
8riz-st-ine idéye di gou qu'dji so.

Taihiz-v' ! Vos-éstez-st-in-ome ! In-ome come
mi ! ( I1 évoque, fébrile, se raccrochant aux
souvenirs ) Qwand v's-éstiz p'tit &t qu'nos
djouis & football, vos-éstiz & goal &t mi dji
pitéve ... Et a chagque ¢dp, a chagque ¢dp,
g¢tindez-v' ? Vos ratrapiz l'balon. Si vos n'l'
aviz nin arésté dj'érelis mutwét compris ... &t
dji sérelis mons é&waré po 1l'djoli d'oliy. Dji d'héve
tofér a vosse mame : " Il aréstéye tot ! Vos
velirez qui pus t8rd i djow'ré & Standard ! "

Mins anfin goula n'a rin a veily avou 1'football.

C'ést bon parét. Adon rap'lez-v' di noss' tchin
Kiki, qui nos avans widrdé dih ans, vos l'inmiz
bin noss' Kiki &t vos haylz lés tchéts. Et asteli-
re vola qu'vos 'nn' avez onk !

( Précis ) Féféye, c'dst 1l'tchdt d'a José.

Bon, lu qu'él sefiye dji vous bin. Mins vos néni !
( Au publie ) Et qwand s'mame &1 fahive, A&refit
falou vefly qué wvalét qu'c'éstelit dédja ( geste
osé ).

Si wvos n'volez nin qu'on discute di goula sé-
rielis'mint, léyans-1' & rés'.

Vos-avez rézon. Léyans-la lés paroles &t veéyans
dte tchwé. M2tez-v' la, sérez lés-oflys : dj'a-st-
eune surprise por vos.

( Inquiet ) Hin ?

Sérez vos-oliys vis dis-dj' !

( Michel obéit. Viector va ouvrir la porte avec
précaution. Il fait signe & quelgu'un d'entrer.
Entre une femme dont on devine trés vite qu'elle
est une prostituée. Il l'entraline par la main,
l'améne & c&6té de Michel, la fille obéit sans
trop comprendre ).

Michél, loukfz-on pd. ( Michel se retourne
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ahuri ) Dji v'prézinte Caroline ... Caroline
vochal mi fi Michél.

( Ton assez professionnel. Sourire. Douceur ).
Bondjou. ( Michel est pétrifié ) Qué bé& valat.

( Stupéfait a Victor ) Mins qu'avez-v' émantchi-
la ?

Dj'a tfizé qui c¢oula pdrefit v's-atdf. ( Disant
n'importe quoi ) Elle &st d'Sint Djfle.

Di Sint Nicoléy.
Qwe 7
Dji dis qui dji so d'Sint Nicoldy.

Djustumint vola : <c'ést po vosse Sint Nicoley,
vos—alez on pd velly come &le sé&ré binaméye avou

vos.
( Fermement ) Dihez-11 d'2nn'aler so l'ec8p papa.

Mins dji séré binaméye, n'8yez' nole sogne. ( A
Victor ) Poqwé a-t-i sogne don ? ( A Michel ) Dji
n'pous m& di v'magni savez, on b& valédt come vos.

Taihiz-v' !

Etindez-v' mi fi ? Vos-2stez on bé& valédt dit-st-
é¢le. Et léy c'é-st-ine béale feume, vos 'nn' avez
dél tchance !

Voss' papa m'a dit qui c'@stefit po vosse fidsse.
Et dji so l'cadd ! C'ést todi mf qu'ine cravate,
vos n'trovez nin ?

( Tr&s fort ) Révoyiz-1' vis dis-dj' !

Mins anfin m'fi, dj'a faft goula por vos. Qu'ést-
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ce qui c¢oula costéye dé passer ine efire ou deis
avou 1lay. Elle &st béle Caroline gt vos-alez
djouer &ssonle on p'tit moumint.

( Met sa veste ) Dj'énné va.

Michél, dji v's-& préye. Ine efire ... Rin qu'ine
pitite efire ... .Nos n'sérans qu'nos treiis a
l'savu. N'Ayez' nin sogne, dji d'melir'ré chal a

costé, &t pwis qu'avez-v' a piéde ?

( A Viector ) Kimint don, c'@st l'prumire féye
guil see 7

( A Victor, dur et amer ) Dji n'drels mady compté
goula d'vos papa.

Tafhiz-v' ! Dji so co todi voss' pére !

( Un peu effrayée ) Mins qui s'passe-t-i don
chal 7

Lédyiz-m' passer !

( Le retenant, bouleversé ) Dji v's-& préye ...
Dji n'voléve nin fé goula ...

( Trés dur ) Dji v'dimande di m'léyf passer !

Mins qui v'prind-t-i don vos delis ? Vos-&stez
sots.

( Michel é&carte Victor et sort, Victor le suit
implorant )

Michél ! Riv'nez ! C'ést por vos qu'dj'a fé
coula ! Riv'nez Michél ... Michél ... ( I1 com-
prend qu'il a perdu la partie, ferme la porte et
s'assied sur le divan ) C'2st raté ( A Caroline )
Avez-v' dés &fants vos 7

Awé deflis p'tits valéts.



VICTOR

CAROLINE

VICTOR

CAROLINE

VICTOR

CAROLINE

VICTOR

CAROLINE

VICTOR

CAROLINE

VICTOR

CAROLINE

VICTOR

CAROLINE

e

e

.
.

Eh bin m'féye, vos n'savez nin gou qui v'ratind.

Dihez, c'ést don vréye i-n-a co m8y kinohou nole
feume 7

C'ést co bin pus gréve qui goula !

Qu'ést-ce qui c'ést adon ?

Il ést bouc &t gade !

Ci n'ést nin vréye sfir'mint. I-n-a nin 1'@&r di
goula, I v'ravize, vos l'avez stu ossi vos ?

Djamdy ! Ni mi, ni pérsone & m'famile.
Rapé&ftez-v', i va riv'ni dj'énné so siire.

Dji n'édl pinse nin. Si vos saviz Caroline come

dji so mélurelis ... Malurelis a 'nné piéde 1i
tiésse ... Dji so wiyinme, mi fi &st bouc &t
gade ... Et mi, vola qu'dji d'vins magnedi d'blanc

( Apré&s un temps ) Si d& mons si mame &steit chal
+es« Ele divrelit-é&sse chal &t savez-v' wice qu'
élle ést : a 1'hStél " La Gondola " a Venise. Et
savez-v' bin gou qu'i-n-a d'acrotchi al pougnéye
dél pwéte di s'tchambe ?

( Déconcertée ) Ma fwé ... Néni.

" No Disturbare "

( Soupirant ) Ah aye aye ! Dji m'rafdye todi
qu'on vinse rifé m'téléfone.

Ah bon, pogwé ?

D'ébitude dji n'ofivelre nin d'vins l&s cafés.
Dj'a-st-ine béle clientéle, dés moncheflis bin a
lefl pléce qu'ont m'numérd d'télé&fone.
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Dihez don Caroline, . vos qui k'nohe bin l'véye.
Qui pdrelis-dj' bin fé asteiire ?

( Trés professionnelle ) Mi vos savez, dji n'm’'
ocupe méy dés aféres di més clients. Dji fais mi-
ovrédje @&t rin d'pus'., Divins tos lés cas, gwand
dji m'a déplacé, qui dj'olivelire ou qu'dji djése,
1i comptelr tollne. ( Elle s'assied, croise les
Jambes et fait pivoter son pied )

( Regardant 1le pied de Caroline qui tourne ) Il
ést la parét voss' comptelir. Volez-v' befire ine
bone gote avou mi ?

( Sourire ) Aprés, si on-z-a l'timps. C'ést la
qu'ga s'passe ? ( Aprés avoir désigné la chambre
du doigt, elle y entre et se déshabille tandis
que Victor boit deux grandes gouttes cul sec )
Ca-i-é&st, vos polez v'ni, dji so préte. ( Elle
est en déshabillé )

Eco 'ne pitite po fé 1'vdye. ( Il reboit encore
une goutte cul sec, se déshabillant au public )
Més bravés djins gwand lés Raskin d'War&me vont-
st-& 1'infér, i-z-f vont-st-an famile. ( Il entre
dans la chambre toujours en se déshabillant )

NOIR



34.

La méme nuit, Victor est en bras de chemise, assis sur le
1it face au public et parle au téléphone.

VICTOR : Allo c'gst vos monchell Pronto. Holitez vos-&stez
m'sell camardde po l'moumint. Vous &tes bien sofr
qu'ils ne sont pas dans la caméra ? Oh oh ils sont
partis promener avec la maquina. Ecoute un peu mon-
sieur Pronto je vais te laisser un méssago pour ma
mouquéra. Si si pour madame Bodson. Tu notas hein

P : " Mi chére Mariéte, désolé d'interrompre ta
lune de miel ... ", Oh oh tu trouves ¢a drdle toi
monsieur Pronto ? ( Bouche le récepteur ). Massi
macardnf qu'il é&st. ( Il reprend ) " ... d'inter-

rompre ta lune de miel mais quelque chose de treés
grave est arrivé, reviens subito presto ".

( La porte s'ouvre, José entre une valise a la
main ).

JOSE

I-n-a pérsone 7

VICTOR : C'@st vos Mich&l ? ( Au téléphone ) Excuse-moi,
monsieur Pronto Jje t'rappélerai plous tardo. ( Il
raccroche, se retourne et voit José ) Kimint, c'ést
vos !

JOSE . ( Pose sa valise ) Monchel Raskin ... Dji so bin
bindhe qui vos séyése la ca nos-avans-st-a discu-
ter. Dji sé gou qu'vos pinsez, vos v'divez dire :
" Qui eést-ce ci valét-la ? C'ést mutwét on rin-n'-
vt ... I n'a nole éducédcion ", &t adon vos d'vez
pinser ...

VICTOR : ( Au public ) Dj'él va touer. Onk di mons. On pére
towe 1i galant di s'fi ... &t dji séré-st-aqwité
Néni hein dji wadge qu'é djuri énn'dré po l'mons
defis. C'ast matématique ... Al wédde di Diu ! ( A
José ) Volez-v' savu cou qu'dji va fé : on moute !

JOSE : ( Un peu peureux ) Rawdrdez ine miyéte ... Nos nos
k'nohans a pon.ne. ( Il s'enhardit ) Mi dji v's-
inme bin, dji v's-281 djelire ! Vos m'inm'rez bin
ossi dj'énné so siir !

VICTOR : Hofitez José, sayl dé m'comprinde dji n'a rin dis-
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conte di vos &t vos n'éstez nin mutwét on mava
valédt ... Mins ©po gou gu'dji v's-&nné vous c'eést
d'aveflir disbatchi m'fi. Dji so s'papa mi &t dji so
cértin qu'i n'éstefit nin come goula d'vant.

( Jaloux et vexé ) Michél n'a mé@y kinohou nole
bdcéle monchefli Raskin. Il &st trop peflir po goula.

Oh oh pace qui d'aprés vos 1li r'production di l'és~-
péce ... c'ést disgostant. Et voss' pére il éstelit
trop pefir po goula 1lu ?

Mi pére d&steflit-st-on bréve ome, ét l'quéstion n'ést
nin la.

Dji v'done 10 ségondes po 'nn' aler foli d'chal,
avez-v' compris ? Dji compte : eune ... deiis ...

-~

Qwand dj'a 'nn' alé ofly & matin, dj'avells bin déci-
dé di n'mly riméte l&s pids chal. Et savez-v' bin
cou qu'dj'a fait ?

Trelis !
Dj'a tchofilé come ine Madelinne !
Qwate ! Vos-&riz mf f& di v'pinde. Cing' !

Et aprds savez-v' bin gou qu'dj'a d&cidé, monche(
Raskin ?

Néni ! Sih !

Dj'a décidé di m'bate po sd@ver noss' boneiir !
K'nohez-v' Roméo &t Juliéte ?

( Furieux ) Vos volez dire Roméo &t Roméo, néni !
Sat' ! Ut' ! Nolif' &t din !

Dji v's-& préye monchel Raskin ...
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Holitez Juliéte, tot ¢ou qu'dji sé c'ést qui m'fi
djouéve dé tuba &l fanfare di Waréme, dé& tuba &tin-
dez-v', nin d'1i p'tite flfite, dé& tuba come in-ome.
( I1 empoigne José par la gorge ).

Mins qui fez-v' ?

Dji v'va stronler } =

( Se libérant ) Vqs div'nez sot ?
Awé ! Ci séré mi prumi moute !

Im' volez-v' lacher ou dji va-t-ésse oblidgi di
v'fé dé ma. ( Victor s'arréte brusquement et vacil-
le en portant la main & son coeur, il s'assied sur
le divan ) Qu'avez-v' ? I-n-a 'ne saqwé qui
n'va nin 7?7

Ine saqwé qui n'va nin, tote mi véye g&téye, i n'mi
d'manéve pus qui m'fi ét astefire il &-st-&vdye 1lu
OBEL. s

Mon Diu Michél é-st-évdye ? Mins poqweée 7

Dji 11 avelis-st-aminé ine feume ...

( Qui n'en croit pas ses oreilles ) Ine gqwé ?

Ine feume ! Anfin ine bécéle !

Oh mins c'é-st-afreiis !

A frefid ou a tch8d c'ést PIron-pardy.

Ine feume ... Ine feume ... Oh ! P8ve pitit Michou.

Dji n'l'avefis mdy véyou si mdva ... Dj'a méziahe di
vos José.
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Po qwé fé don ?

I f&t qu'vos m'dinéze on c8p d'min &fisse d'él fé
qwite di vos.

Bin n'a nou risse vo-nné-la 'n' bone sidr'mint.

( Inquiet ) Wice &-st-i &vdye parét ? Vos n'avez

nole Ideéye ?

Ni v's-&nné& fé nin, dj'él kinohe, i r'vinré.

Néni ... Dj'énn'a volou fé trop'.

( Confiant ) Mins né&ni ni v'tracassez nin, goula a
dédja arivé avou mi Enné va mins i r'vint todi.
( Serein ) Oh tant qu'dj'i tQize, dj'a delis pléces

...

po Lidje-Standard dimin al nut'. Volez-v' vini avou
mi ?

( Ahuri ) Vos-inmez bin 1'football vos ?

Dj'él wvous bin crelire ! D'abdrd, &l &quipe dé
Standard i-n-a delis d'més bons camarddes qui
djouét.

Lés' qués ?

Tutut ! Dji n'vis diré nin lelis noms. Ni minme leds
numérd8s. Tot gou qu'dji v'diré c'ést qu'c'ést deils
ataquants.

Bin g¢a <c¢'&st pdr 1li bouquét, d'abdrd Mariéte ét

Marcel qui roucoulét-st-a Venise, mi fi qu'ést bouc

&t gade &t astefire delils ataquants dé& Standard
ossi ! C'gst trop' po l'minme djolirnéye. Way mi
tiésse ... Mi pdve tiésse come vo-t'-la bin
gérnéye.

Mins i n'fat nin v's-2waré d'goula, po 1'djoli d'oly

on trofive ga tot naturél.,
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A Lidje dji n'dis nin ... mins a Waréme. ( Réf1lé-
chissant ) Et vos, vosse famile sét-&le qui ...

Mi mame &1 sét dispdy longtimps. A k'minc'mint &lle
a saylf di m'fé veéyi dés doctelirs, &t pwis on djod
€ s'tchambe, nos-avans-st-avu ine divise bin tran-
quil'mint tot foumant ine cigaréte &t dji 1% a
dit : " Simone, vos piérdez voss' timps &t mi ossi
€t vos qu'éstez-st-ine feume vos m'divriz com-
prinde ... " ’

Et quél adje aviz-v' don ?
Doze ans.

( Stupéfait ) Et vos foumifz d&s cigarétes &l tcham-
be di vosse mame, a doze ans ? Rin d'éwarant qui
vos-&stez div'nou insi. Et voss' papa lu ?

Mi papa ést mwért.
Di chagrin bin sdr.
Dj'avelis—st-a hipe trefis-ans.

PGve ome ! Vos djoufz slir avou dé&s popes &t il a
tot compris.

( Hausse gentiment les épaules et puis avec une
voix soudaine ) Mins dj'% tlze ... &t si dji v'pré-
sintéve mi mame ? C'2-st-ine si béle &t si binaméye
djint. Dji wadge &don qui vos tom'rifz d'on cdp rei
blefi sot d'léye !

C'ést g¢oula ! Et vos, vos d'vinrez m'béle féye,
néni mérci goula n'va d&dja nin mé insi.

Mins poqwé& don djé@ser tot fI drelit d'mariédje ?
Mins néni vos pdriz riyoter on pd avou léye so
l'timps qui vosse feume &t voss' fré riyotét lefls
deiis.
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Léyfz-m' arindgl més aféres di cofir mi-minme s'i
v'plait. Dji so ndhi &t tot plin d4'lé-m'é paye.

Awé vos-avez rézon il &st d&dja si tf@rd nos f'ris
tot plin mi di nos-aler collkI tos 1lés defs.

Kimint don tos lés defis ?

Dji va fé voss' lét. Vos-alez dwérmi chal so 1l'ca-
napé &t mi chal a costé dji wadré& in-ofly sor vos.

Dji so vi assez po louki a mi-minme.

Rin du tout, vos-&stez trop' al dilouhe po d'mani
tot sefi cisse nut'. Vos-avez l'coilir n&ghi, &t dji
m'énné vdrelis a mwért s'i v's-arivéve ine saqwé.
( Va vers la garde-robe ) Lés lingofis ét lés tik'
l2tes ? Quéle colefir volez-v' ? Dés rdses ou dés
cis a flefirs ?

Si vos 'nn' avez dj'inme ot'tant dés nefirs !

Qui v's-&stez comique ! Al wéde di Diu dji v'mete
lds cis a flelirs. ( En préparant le divan avec
les draps ) Dj'dstefis sfir qui nos finih'ris par

nos—arindgl.

Po k'minct i-n'a »rin d'arindgil &t tot ratindant,
gcoula m'f'refit bin plézir si vos prindiz quéques
gros témésta po cisse nut'.

( Arrangeant les coussins ) Mérci mins dji dwém'
fwért bin sins g¢oula. Dji m'dimande kimint qu'
Michél pout-st-avu dés 1Idéyes ossi modé&rnes avou on
papa qu'é-st-a 1'vile mSde come vos.

A 1l'vile mbéde ? Cou qu'i-n-a d'b& avou lés djbnes
d'ofly c'ést qu'i s'comptét pus malins qu'tot 1'mon-
de. Savez-v' gou qu'dj'a faft mi a 20 ans ?

( Ravi et comprenant de travers ) Ci n'ést nin
possibe ? Vos ossi ?
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( Crié ) Néni ! Nin goula. ( Calmement ) Dj'a
s'cris on roman.

D'amodr ?

( Crié ) Awé ! On roman d'amolir ! Inte on djdne ome
ét trelis bécéles !

Eh bin ... Li pdve valét !

TaThiz-v' !

Ni bréyez nin ! Vos ravizez Hitler !
( Toujours fort ) Et adon ? Il inméve lé&s feumes
lu !

Oh ¢oula ... Ci n'ést nin siir

Kimint coula, ci n'ést nin sir 7

Ah aie aie ! Ca n'va-t-ésse wére dhéye d& viker
avou vos.

( Toujours fort ) Néni sfir !

Mins di qwé avez-v' sogne parét ? Esse bouc &t gade
c'ést mons dandj'relis qui l'bombe atomique &t goula
n'a mdy fait dé md8 a pérsone. Aprés tot vos-éstez
la, dji so la &t portant, dédja Jules César, Michel
Ange, Napoléon, Chopin, Staline, Dom Juan ...

Vos n'avez nin honte dé wézelir dire qui dés djins
come zéls éstit dés ...

Dés bouc &t gade moncheli Raskin. ( Lui tendant un
livre, Victor le repoussant )

Vis volez-v' taire !
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( Feuillette 1le 1livre ¢trés a l'aise ), Vos n'mi
volez nin crefire, hoilitez insi : " Washington,
Christophe Colomb, Lawrence d'Arabie, Shakespeare,
Mahomet ... "

Ci n'égst nin vréye ! Vos mintihez !

( Toujours trés _décontracté ). " Léopold II,
Baudouin ... "

Tathtz-v' vis dis-dj' &t vanez' é&voye !
Tinez dji v's-2l1 prustéye. ( Lui retend le livre )

Baudouin ! Néni nin Baudouin ! ( Il s'assied et
commence & enlever ses chaussures )

( Passe 1la téte par la porte de la chambre ). Et
dj'a co rofivi di v'djdser dé&s cis dé& cinéma, dés
corefls a vélo, dés bocseflls, dés djowells d'foot-
ball «..

( Victor va pour 1lui lancer une chaussure. José
claque la porte et va & la salle de bains ou il
allume l'éclairage ).

Baudouin ? Djam@y &don goula. ( Il chante en manié-
re de d&fi " Auprés de ma blonde, il fait bon dor-
mir ", tandis que José sort de la salle de bains en
pyjama ravissant, il é&teint la lumiére de la
salle de bains, il se vaporise du parfum sur son
pyjama, un peu partout sur le lit puis dans l'at-
mosphére de la chambre. Il ouvre doucement la porte
du salon, qui est vide, Victor étant dans la cuisi-
ne, Il donne rapidement gquelques coups de vaporisa-
teur sur le divan et dans 1l'atmosphére puis
retourne dans la chambre, se couche et éteint.
Victor sort de 1la cuisine en pyjama en chantant
toujours " Auprés de ma blonde ", il renifle, 1l'air
inquiet ). Qwand on-é-st-in-ome, on tchante hardi
&t virlih : " Auprés de ma blonde ". ( Il se couche
dans le divan et en se couvrant il reléve la téte
et au public ) Hitler mutwé&t bin ! Mins Baudouin
«+s Djamdy.

RIDEAU



Acte 3

Le 1lendemain matin, le jour est levé. Victor dort toujours
sur le canapé. Les rideaux sont tirés, il fait assez sombre
dans la piéce. José, en robe de chambre adéquate, entre dans
la chambre, allume une lampe de chevet, se penche sur Victor
qui continue & dormir. Il l'observe et sifflote. Il va au
musicassette et 1le met en marche. Il va dans la cuisine et
en ressort avec un plateau bien dressé sur lequel se trouve
un petit déjeuner, il s'avance vers Victor le plateau & la

main.

JOSE : (A voix un peu étouffée ) Monchel Raskin ! ( Pas
de réponse. Plus haut ) Moncheii Raskin !

VICTOR : ( Se réveille avec un demi sursaut, il regarde José
et puis 1la chaise contre la porte ) Vé tot wice
avez-v' intrer vos ?

JOSE : Bondjou monchei Raskin.

VICTOR : Dji v's-a d'mandé : tot wice avez-v' intrer ?

JOSE s ( Indiquant la cuisine ) Por tot la &don ... Avez-
v' bin dwérmou ?

VICTOR : Dji n'a nin séré 1l'ody.

JOSE : Taihiz-v' alez, vos dwérmiz +todi qwand dj'a-st-
intré. Dji v's-a minme rilouki tot-on moumint &t
savez-v' bin qui vos ravizez tot dwérmant ? A Mimi.

Vos dwérmez come goula. ( Il mime ) Tot-a-falt come
Michél. Dji so slir qui v's-avez passé ine fwért
bone nut'. '

VICTOR : Néni.

JOSE : Qué mintelir qui vos fez ! Et mi, vos n'mi d'mandez
nin si dj'a bin dwérmou ?

VICTOR : Dj'énn'a d'coeflir !

JOSE : Et bin dji v'diré gwand minme gui po m'pdrt dj'a
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passé ine fwért bone nut' &t dj'a minme sondgi ...
Vos-alez rire, qui vos &t mi ...

( Interrompant fortement ) Néni ?

( Amusé ) Nos-&stis so 1'fére a Lidje &t vos m'por-
siviz so lés auto-scotters.

Et dji v'siprétchiv' bin sfir.

( Toujours gai ) Néni, vos n'ariviz médy a m'aksfire,
&t tot 1l'monde riyéve.

Dji v'siprdatch'ré, n'dyez' nole sogne !

Mins néni ... Vos n'dstez nin métchant &don. Vos-
dstez bin on pd mouf'td, mins nin métchant. Vos-
dstez tot-a-fait 1'minme qui voss' fi. I s'dispiéte
tofér di mBle oumefir come s'il avefit dwérmou so 'ne
plantche rimpléye di cl@s. Dji so gslir qui v's-éstez
s'pére &t qui vosse feume vis-a tot plin inmé. On
dit qui qwand 1i fi ravize si pére, c'é-st=ine
proiive d'amolr qui 1'feume done a si-ome.

Ni mahfz nin m'famile avou vos sots méssédjes.

( I1 balaye la pidce ) Et on dit qu'in-&fant qu'a
stu fait par amoflir inm'ré tofér sés parints. Li
profive c'ést qu'Michél vis-addre ...

I v'l'a dit %

I v's-adbre vis dis-dj'. Qwinze djofis d'vant
1'fidsse dés péres, nos-avis dédja tchisi voss'
cad8 ... 1 v's-ont fait plézir &don lés botons
d'mantchétes &t 1l&s burtéles qui vos-aviz r'cli.
( Il remarque que Victor les porte ) Oh mins vos
lés-avez sor vos ! Eh bin c'é&-st-on cadd d'a José
monchei Raskin.

Vos m'f'rez 1'plézir di l&s r'prinde !

Ah gcoula ! Djamdy ! Ca pwéte mélelr. Bon, astelire
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dji va-st-arindgi vos camatches. ( Il déplace avec
une grande facilité 1le divan sur lequel est tou-
jours couché Victor, il désigne le petit déjeuner
sur la table ) Vos n'didjunez nin ?

Dji n'a nin faim.
Et mi qu'aveilit fait dé si bon café.

Buvez-1' &t sé&foquez' avou ! Et fez-m' 1i plézir deé
hiner cisse flefir-la évdye.

Djamdy g¢oula ! Ca pweéte méalefir ! ( Il va dans la
cuisine poser le plateau, pendant que Victor essaye
d'enfiler son pantalon sous les draps. José revient
et observe les contorsions ) Qui fez-v' la don ?
Avez-v' dés pouces ?

Dinez-m' pus vite on peignoir.
Volez-v' qui dji v'fésse cori on bagn ?
Néni mérci.

Mi dji n'prinds qu'dés douches, c'ést tot plin mi,
1i bagn ¢ca ramolihe, gwand dji va-st-al séle ...

Quéle sdle don ?
Al s8le di sports, la wice qui dj'fais dé karaté.
Vos ... Vos fez dé& karaté ?

( Naturel ) Oh vos savez <c'ést selil'mint po
savu m'disfinde. A Lidje, dél nut', on n'ést pus
siir nole péd, c'ést cdzi Chicago so Mofise. On djof
qui n's-éstis an vwétlire avou Michél, a on fei
rodje i-n-a-st-on négue qui nos maltraite. Dji
sortéye di 1'auto &t 1'négue mi brait ...

Bouc &t gade !
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Tot djusse ! Vola gqu'i creth'léye lé&s brés' tot
m'dinant on cép d'pid & bas dés rins 2t tot bréyant

" kamiyaka ". Dji n'fa ni eune ni defis, dji prinda
l'ustéye & l'auto, dji 1f plagqua-st—-a stoumac' tot
bréyant bin fwért " cric di toyota ".

Et Michél 1lu, ni faft nin d& judo portant 7

Lu oh néni il &st bin trop doflis po fé dés sports si
dandj'relis. Michél véyez~v' lu c'é-st-on doiis. Et
come dji v'l'a dédja dit i v'gs-addre. I n'si passe
nin on djofl sins qu'i n'djédse di vos.

Et di s'mame énné djése-t-i ossi ?

Dj'2l vous bin crefire, i v's-adbre tos l&s defils.
Dés fis come lu, monchell Raskin énn'a pus 1

( Durement ) C'dst po goula qui dji n'vous nin qui
l'race si pidde moncheill José.

( Hausse les épaules ) Ca-i-ést ! Vola qu'ca v'ri-
prind.

Awé monchel José, ¢a m'riprind !

Coula v' pas'ré, dji v's-2l dit !

Néeni ! Dji n'a nin co fini ! ( Crié ) Dj'ataque
apreume.

Oh ni bréyez nin ! ... Dji hés lés sinnes di manéd-
je &t avou vos é&t Michél on pout dire qui dj'so
chérvou. ( Il a commencé & repasser un pantalon )

ca faft qu'vos fez dé& karaté vos 7

Bin sr dji v'l'a dédja dit ! Poqwé 7

Bin n'a nou risse ... Si vos fez dé karaté come vos
ristindez, i defit fé gay. ( Prenant le fer des
mains de José ) Léyiz-m' fé !
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( Enjéleur ) Kimint don, vos savez bin ristinde 7

El mohone, c'ést todi mi qui ristind lés pantalons,
po 1lés cis d'v'lours i fdt 1'fiér fwért tchdd, tot
plin deél sipéhefir ét n'nin louki a ramouyi come i
fat.

Vos-avez 1'&r di v's-1 k'nohe.

Tcholeilir, sipéhelir ét vapeiir, c'ést 1li s'crét.

Mon Diu qui v's-avez 1'@r comique insi.

In-ome qu'olivelire d'a fagon n'ést mAy comique, i
d'melire in-ome, étindez-v' | In-ome ! ( Il repasse
en dandinant le fer, trés féminin ).

NOIR



Trois jours plus tard José est en train de relire une lettre
qu'il achéve d'écrire.
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" Mi p'tite mame dj'a fait 1i k'nohance d& papa
d'a Michél, c'é-st-on fwért binamé ome. Nos
vikans-st=-&ssonle dispdy trefis djofis, <c'ést
damadje qui vos n'polez' vini a Lidje po 1l'mou-
mint, dj'drelis stu bindhe di v'véyi sbrti ésson-
le. An-n-é&feét, dji n'comprinds nin pogwé qu'i
n'vout nin sdrti avou mi. Il é-st-on pd mouf'ta
mins dji so sfir qui dj'ataque a bin 11 riv'ni.
Oty & matin qwand dji m'a 1évé, i 1f a plait a
tote fwece dé volefir ristinde mi breun' pantalon
d'v'lours, i 1l'a brofilé mins dji n'so nin méva
pace qui dji so sfr qui c'éstefit d'bon cofir. ( On
entend ouvrir 1la porte ) Vo-1'-chal, ine grosse
bésse, voss' José qui v's-inme tant. ( Vietor
entre ) Coucou | Victdr !

Michél n'ést nin todi riv'nou ?
Néni moncheli Raskin.

Mon Diu qwand r'vinré-t-i parét ? ( Un temps )
Astefire a nos defls ! Dj'a-st-ine surprise por
vVos.

Est-ce vréye 7
Sérez vos-ollys.
( Obéit ) Ci n'ést nin ine blague siir'mint.

( José pose la main sur ses yeux tandis que
Victor va ouvrir la porte et fait entrer Caroline
vBtue comme & sa premi&ére apparition. Victor
ferme la porte et la conduit 3 José qui ouvre les
yeux ).

ToGrnez-v' José ... Dji v'présinte Caroline ...
Caroline dji v'présinte José, mi néved.

( Méme jeu qu'avec Michel au public ). Quéle
famile ! ... ( Enjoleuse ) Bondjou José.
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Bondjou ... Bondjou ...

Elle ést béle édon.

Awé félicit8cions ! Dji savefils bin qui vos trof-
vriz ine saquf po rofivi vos mAlefiirs.

Mins néni, c'ést por vos énocint.

Por mi ? Ciste afére-la ?

Dihez don vos, vos-&stez bin m& aclévé.

( Trés expéditif, conduit Caroline dans la cham-

bre avec décision ) Vos, apréstez-v', métez-v' an
t'nue. Mi, dji m'ocupe di lu. ( Il revient au
salon )

C'ést goula qui v's-aviz-st-aminé a Michél ~

( Pendant ce qui suit, Caroline déshabillée reste
sur le 1lit en lisant un magazine ).

Et adon ? Ele ni v'plait nin ? Elle &st portant
écsitante.

Ecsitante, vos 1'avez dit ! Mins si goula n'a nin
roté avou voss' fi, poqwé@ voleilir sayf avou mi ?

Pace qui dispdy trefis djolls dji v's-a r'louki
come i f&at &t créyez-m', dj'a l'ofiy. Vos n'vis
k'nohez nin vos-minme.

Tafihiz-v', vos v'trompez.

Dj'a 1'olly vis dis-dj' ! Tinez, rin qu'vosse ma-
nire dé& r'souer 1l2&s hiéles. ( Il mime tous les
gestes ) Vos n'fez nin come goula ... Mins insi !
Qwand vos r'mouez on melibe vos n'fez nin goula,
mins c¢oula. Et vosse manire dé sérer 1'main ...
Vos-avez-st-ine pougnéye on n's8refit pus fwéte !
Ir &co vos m'avez cédzl s'twdrdou l&s deflits.
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Vos n'mi s&riz nin 1l'main ir : vos sayiz di m'ta-
per po 1li f'niésse.

Et adon‘? Vos v's-avez bin disfindou ! Vos-éstez-
st-in-ome, dj'&nné so siir | ( Sérieux et amical )
José savez-v' bin gou qu'i-n-a podri cisse pwéte-
la ?

Bin siir, ine feume.

Néni José ! Podri cisse pwéte-la i-n-a 1'tchance
di vosse véye ... Totes sbrts di nové saqwe ...
1i bonefir ... 1i famile ...

( Assomé ) Vos pérmétez gqu'dji m'asséye.

( Insistant ) Ni réscoulez nin divant d'l'avefir
sayf. Aprés tot gu'avez-v' a piéde ? Mi qui pin-
séve qui 1'djdnésse d'olly voléve tot sayi.

( Gentil ) Awé dji sés, mins dji r'gréte por vos
... Et pwis, qui volez-v' qui dji fésse avou
cisse feume-la ?

Mins on pout fé totes s8rts d'aféres ... Alez,
fez-m' plézir, fez ine pitite séye.

Néni, dji n'séreis.

( Effondré, mais au bord de la colére ) Djan, rin
qu'ine pitite s8ye ... po m'fé plézir. ( L'inter-
phone sonne ) Ca c'ést Michél !

Néni, Michél a s'clé.

( Victor va décrocher le parlophone )

Allo 7

( Dans l'interphone ) Qui &st-ce qu'ést la ?



VICTOR : Li papa d'a Michél.

MARIETE : Vietdér ? Vos ? Qui fez-v' chal 7

VICTOR : Kimint c'ést vos Mariéte 7

MARIETE : Awé droviez so 1l'cdp !

VICTOR : C'ést bin a madame B&dson qui dji djdse ?
JOSE : Li mame d'a Michél ! Mins c'ést magnifigue !
MARIETE : ( Fédchée ) Alez-v' drovi awé ou néni ?
VICTOR : Et kimint vont vos-amolirs madame B&dson ?
MARIETE : Inte Marcel &t mi c'ést fini |

VICTOR : C'ést fini ? Alez don ?

MARIETE : Djan léyiz-m' intrer &t dji v's-&spliqu're.
VICTOR : Djam@y !

MARIETE : Djan Victdr, dj'a métou pus d'delis elires po riv'

ni d'Zaventem !

VICTOR ¢ Oh oh ! Pace qui madame a pris l'avion parét ?

MARIETE : ( Douce ) Djan Victdr léyiz-m' intrer, dj'a
hésse ...

VICTOR : Eh bin rat'nez-v' !

JOSE { Léyiz-1' intrer é&don, li péve feume. ( Il appuie

sur le bouton )

VICTOR : Di gwé v'mélez~-v' vos 7
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Pace qui dj'a hésse ossi ... dé fé si k'nohance.

Vos piérdez 1'tiésse ? Si 2lle aprindéve gou
qu'i=n-a inte Michél &t vos, élle &st capédbe di
s'touer.

On a qu'a 11 fé comprinde tot doficét'mint.

c'ést ga, tot dolicét'mint.

Bin aweé. ( REéfléchit avec un large sourire ) Dji
m'va r'pingni, &t dji r'vins so 1l'cép.

( José va dans la salle de bains, passe devant
Caroline qui l'arréte ).

Ca-T-2st ! Vos v'décidez !

Ni v'dérindgiz nin, dji n'fals qu'dé passer.

Ah bon. ( Elle reprend son magazine tandis que
José se renferme dans la salle de bains. Pendant
ce temps Victor marche de long en large )%

Tot doficét'mint ... Si vite qu'élle intefire,
dj'ataque &t dji 11 dis : " Mariéte iv' rap'lez-
v' qwand vos ratindiz Michél ? Vos d'hez todi :
qui c¢'sellye on valét ou ine badcéle, por mi c'ést
l1'minme ! ". Né&ni, insi c'ést trop binamé ...
I fat qu'dji sefiye pus delir : " Mariéte, save bin
quif c'ést li valét qu'a-st-ine tchance dé div'ni
Miss Belgique ". Néni, c¢a n'va nin. ( RE&fléchit
un moment ) Ca-f-&st, dj'a trové ! " Vos n'advén'
rez mAy a quif vos-alez polelr diner vos vilés
rébes ! "

( Mariéte entre et pose sa valise Yo

( Scandalisée ) Avez-v' véyou gou qu'on-z-a
s'cris & l'ascencefir : " Graffé vas'-ti fé ... "

Dji sés. ( Au public ) I va falelr 1f r'fé tote
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si-éducdcion a cisse-lale ... Ele ni sét nin gou
qu'él ratind ... Napoléon, Staline, Baudouin ...
¢t astelire si fi. Chére madame Bddson, po k'mineci
léyfiz-m' vis dire qui dji so fwért urelis di v'ri-
véy® pace qui dj'a décidé di n'pus v'rivéyi. ( Un
temps ) Bon, vola dédja ine afére falte !

( Hausse les épaules ) Qu'alez-v' pinser la don
vos ? Si dji so riv'nowe <c¢i n'ést nin por
vos ! ... Dji n'saveis nin minme qui v's-éstiz
chal. ( Avec la dignité butée de celui qui plaide
non coupable ) Di totes manires, dji n'vins nin
vis fé& dés éscuses, ni r'glire on pardon. Qui ci
sefiye bin clér inte di nos-deflis.

C'ést clér ét ca n'a nole importance.
( Vexée ) Kimint goula, nole importance.

On lome goula " Le démon de midi ... ". Ci n'ést

nin grédve. Aprés-l'-~diner, i-n-a ine efire, deiis
efires ... trelis efires ... c'&st normél.

Dji v'disfinds dé& djé@ser d'cgoula.

Bon madame dj'a compris : tot cou qui s'passe
inte in-ome &t ine feume, c'@st normdl ! ( Indi-
guant 1les rideaux ) Avez-v' véyou l'coleiir dés
tantires 7

Dji wvous bin wadgil qui v's-avez raconté tot-a-
fait a Michél.

D'abérd, i n'a pus nou Michél. ( Se dandinant )
I-n-a Michou, Mimi ...

Qui babouyiz-v' la don ?
( Efféminé ) Mimi ... Michou !
Victdr ... Qui v'prind-t-i ?

Avez-v' bin r'louki l'colelir dés tantiires ?
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Awé ... Ele sont rdses, &t adon ?

Et vos trovez coula normdl ?

C'é-st-ine colelr on pd dofice qui plait bin &8s

feumes surtout.

satisfait d'une réponse
Et voss' fi, inme-t-i lés

( Comme un professeur
diélédve ). Fwért bon !
tchéts ou l1lés tchins ?

Lés tchins, dji pinse todi. Il inméve tant noss'
Kiki.

Fwért bon ... Fwért bon ... Et astefire, qui pin-
sez-v' d'on valét qui vike avou on tchét qu'on

nome Fifiye ?

Qui volez-v' dire avou tos cés sots mésseédjes ?

cés sots méssédjes po v'fé savelir qui so 1'
qui s'mame féve dés gondoli, gondola a
si fi lu ést div'nou bouc &t gade !

Tos
timps
Venise,

Qui m'racontez-v' la ?

( Trés naturel ) Noss' fi &st bouc &t gade !

Vos-2éstez sot Victdr ! Qui é&st-ce qui v's-

a métou ciste idéye-la &l tiésse 7

Et a mons qui Marcel &t vos ni vdrfz' avu dés-
@fants, dji pinse qui 1l'nom dés Raskin ést man'cl
dé mori.

C'ést +tot gou qu'vos-avez trové po v'vindgl d'mi
@t po m'fé dél ponne ?

Et a mi, vos pinsez mutwét qui goula n'm'a nin
fatt d&l ponne ? C'dst l'vréye Mariéte ! C'ést
come dji v's-el dit, Michél vike chal & l'apar-

tumint avou in-08te valeét.
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( Soulagée ) Ci n'@st qu'goula ! Mins c'®st po
parti 1'louwi é&don.

Vos n'mi créyez nin insi !
Néni, wlrdez totes vos couyonides.

Ratindez ine miyéte insi, vos-alez veilly d'on cdp.
( I1 va vers la chambre et crie ) José vinez-on
pd !

( José entre dans le living, sourit a Marié&te, se
dirige vers elle les mains tendues ).

Madame Raskin ! Mimi m'a tant djadsé d'vos, i v's-
addre savez €&t mi ossi. Quélés bélés mains

qui v's-avez !

( Stupéfaite, tombe assise dans le divan ). Mon

Diu !

( Fait des présentations avec une aisance effé-
minée et ironique ) Dji v'présinte Maridte Raskin
+++ dit BOdson &t vochal José 1i crapdde di voss'
£i |

Mon Diu !

Avez-v' fait bon voyéddje madame Raskin ? Dj'&nn'
ésteis slir mi qu'vos r'vinrfz, dji l'a dit a
Miché&l ... Vos v'ravizez tant tos l&s defis &t dji
so si contint qui v'séyéze chal. Mon Diu come
vos-éstez co djone ... C'@st vréye savez &t vos
fez co pus djone an naturél qui so 1l&s fotos. Et
pwis vos-avez candgl vosse tiésse &t mi dji trod-
ve qui goula v'va fwért bin lés fénés frizétes.

( A José ) Ele sét tot.

(A Mari®te et brusquement inquiet ) Mon Diu qui
v's-éstez blanke mwéte ... Volez-v' prinde ine
aspirine ou defis ?
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Dinez-m' 1i tfiibe.

( Ravi ) Oh come vos-&stez comique ! Vos-inmez
sir bin dé rire, 2t bin goula tome bin pace qui
mi ossi. Dji so sfir qui nos nos-&tindrans come

delis sofirs.

( José va a la salle de bains, il passe dans la
chambre, Caroline pose son magazine e

Et adon c'ést po c'cbp-chal ?

( En entrant dans la salle de bains ) Néni dj'a-
st-ine urgence.

( Elle reprend son magazine ).

Eh bin 2lle &st bone &don cisse-lale ! I f&t qu'
dj'éanné vaye po quéques djolis po qu'on m'déye
qwand dji r'vins qui m'fi @&st bouc ét gade !
( Tdée soudaine ) Wice a-t-i atrapé g¢oula
parét ? E m'famile nos-&stans turtos mariés
portant !

Qui volez-v' dire avou goula 7

Rin ! Sefil'mint dji v'f'ré r'marquer qu'él vosse
di famile, vos deflls solirs &t voss' fré n'él sont
nin zéls mariés !

Dji n'sé nin si més delis sofirs ont dés galants ou
dés crapddes, mins gou qu'i-n-a d'slr c'ést qui
m'fré inme 1lés feumes, &t c'ést minme mi feume
qu'il inme. ( José entre avec le verre d'eau con-
tenant 1'aspirine qu'il touille ) Vola.

Djan victdr ni d'visans nin di goula d'vant
l'valéet !

I sét tot.

( Tend le verre a Marigte ) S'i v'plalit madame
Raskin.
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Mérci. ( Elle 1'avale d'un coup )

( S'asseyant & coté de Mariéte ) Et astelire si
nos djédsis on pd d'Michél.

Wice é-st-i ? Dji vdreilis 11 djaser.
I n'ést nin chal.

Il ést corou évdye.
On valét d'20 ans ni coiirt nin évdye di s'mohone.

Et pogwé nin ? Ca arive bin a dés feumes di 50

ans.
Dji vous sépi wice qu'il ést.
Il é-st-évdye cise di voste ome.

Qui 1% avez-v' falt vos ?

Ine saqwé d'téribe, Dji 11 aveli-st-aminé ine

feume écsitante.

( Vexée ) Et wice avez-v' trové ine feume paréye

vos 7
Eh bin 'méddginez-v' qui dji plédis-st-ds feumes
mi. Enn' a minme qui m'trovét " sexy ".

nin madame Raskin i m'a téléfoné
Sponta-

Ni v'tracassez
torade po m'dire qu'il aléve rintrer. (

né ) Vos pérmétez qui dji v'lome Mariéte ?

( A Victor ) Pinsez-v' qu'i pout m'loumer Marié-
te ?

( Faché, & José ) Néni, alez' & vosse tchambe

VOos .
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c'ést bon ... C'ést bon ... ( Il file dans la

chambre et écoute a la porte )

M'éspliqu'riz-v' bin vos poqwé qu'voss' fi ést
¢ou qu'il ést ?
Ci n'ést nin sr di m'fédte. Dj'a todi stu ine

il a stu bin ac'lévé divins ine mohone
d'a fagon. ( Concédant quelque cho-
On djoli i1l a véyou més tétes.

bone mame,
todi t'nowe
se ) Ah ...

Dji v's-a todi dit d& sérer 1l'pwéte dél sdle di

bagn a clé.

Ci n'éstedt nin &l sdle di bagn, dj'ésteli-st-&

coridér.

Qui fiz-v' & coriddr avou vos tétes a 1'ér ?

Dji n'm'énnd fait mdy qwite | Et pwis Michél

avelit-st-a hipe qwatre ans.

Vos n'savez nin kimint qu'on d'vint bouc &t gade.
Dj'a 1léhou 1'live d'on doctelir qui dit qu'goula
s'passe amon 1l'é&fant divins 1lés dih-{t' prumi
melis di s'véye.

Qui ést-ce ci doctelir-la ?

On psychiatre qu'a viké tote si véye avou dés
bouc &t gade.

Qwand i n'vik'ré pus avou zéls, dji crefiré gou
qu'i dit.

Bon po l'moumint léyans ciste afére-la & résse &t
riv'nans a vos, qui fez~v' chal a Lidje 7

( Aprés un temps ) Marcel ét mi, c'ést fini.

frottant les mains et 1l'air heureux )

téné, téneé ...

( Se
Téneé,
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Awé, c¢a n'a stu qu'ine avintelire ... On c¢ép
d'tiésse ... Po fini ine fameiise décépcion !

( Intéressé ) Ah ! Ah ! Famefise ?

Awé a Waréme, & botigue i m'féve tot plin d'
l1'éfét ... Mins tot voyédjant avou lu dj'a com-
pris : nos-avans lodgi d'vins dés hétéls di basse
classe, nos magnis d'vins dés réstdrants ot'tant
dire dés gargotes. Il &st co pus pice~crosse qui
VOS.

( On voit qu'il jouit, il rit sous cape ).

Savez-v' bin ¢ou qu'i féve divant d'aler dwérmi ?
I m'résséréve &l sdle di bagn so l'timps qu'i
catchive sés g¢ans' : il avelit sogne qui dj'énn'
avahe mi compte di lu &t qui dji n'cofire &vdye
avou s'magot. ( Victor jouit toujours ) On rei
sot voss' fré &t ratindez ci n'2st nin tot, sav'

bin gou qu'i féve tote 1li nut' : i hofitéve 1i
posse &t candgive di st@cion po trover d&l muzike
mécsicaine. ( Elle mime ) Dés aféres come " la
cucaracha ... la cucaracha ! ", on refi sot v'dis-
dj', dispby qui dj'so-st-évBye dji n'a nin séré
in-ofly !

Abdmindbe !

Ab&mindbe ?

( Etonné par tant d'innocence ) Ab&min&be ! Vos
n'avez nou r'mwér, nin minme on mot d'éscuse ! ..
Rin | ... Vos djésez di voss' bizédje come d'ine
pormindde so l'fle Robinson ... &t vos pinsez qui
mi, dji v'va pardoner &t v'riprinde come si rin
n's'ave{it passé ?

Qui ést-ce qui v'djdse di m'riprinde don ? Ci
n'ést nin & mi-fdéye di riv'ni ad'lé vos !

Eh bin ga c'ést 1'bouquét ! Mins wice friz-v' don
mélurefise ? ( Au public ) Elle 2st bone a loyi !
Por mi c'é@st l'crise, 1'inflacion, 1i chémédje ..
Qui diré-t-on a Waréme don ? C'é-st-on cbp a m'fé
piédde mi clienté&le ! ( A Mariéte ) Wice friz-v'
don ?
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N'importe wice, mins nin avou vos todi sfir ;
tot ratindant dji d'melir'ré quéque timps ad'lé
Michél.

Hin ? Oh ! Mon Diu ! ...

( Dur ) Vos, vos-avez djusse li dreit di v'taire.
( A Marigdte ) C'adst mi qui d'mefire avou Michél !

( Toutes griffes dehors ) Dji so s'mame !
Dji so g‘pére !

Et mi dji so ...

Vos, cloyez-1' édon.

Ca-f-ést ?

Néni, néni |

Pdddt !

Hofitez Mariéte, nos-avans 'ne vol&ye d'aféres a-
z-arindg? ... Michél &t José ... Vos &t mi ...
Vos &t Marcel ... Marcel &t mi ... Coula n'fait
may qui qwate aféres a-z-arindgi.

( Ouvre la porte de la chambre, s'avance et voit
Mariéte ). Escusez-m' di v'dérindgil mins dji so
la qu'dji ratinds ...

( Se retourne, saisie ) Michél ! Michél !
Ci n'ést nin vos ?

Dihez don i sérefit timps qui v's-aréstriz deé
magni dés spaghetti vos, 1 n'a nin candgi a
c'pont-la ! Coula c'ést l'cinquinme afére a-z-
arindgi. ( Au public ) Dji l'avelis rofivi louke
mi cisse-lale ...
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C'ést qu'dji so présséye véyez-v' mi !

Qui ést-ce ?

C'é-st-a clse di léye qui Michél é-st-2vdye.

Li feume écsitante hin ? Qui faft-2le co chal ?
Dji 1'avelis fait riv'ni po José.

( A José ) Qui volez-v' fé avou 'ne feume don
vos 7?7

( A Victor ) Véyez-v' léye, madame Raskin, éle mi
comprind dé mons.

( A Caroline ) Alez' vis r'mouss?i vos.
On pbreQt mutwét s'arindgi come 1i djérin cdp ...

( L'interrompt vivement, tr&s nerveux ) Néni
mérci ... Dji v'va payi mi p'tit compte.

Vos-avez-st-on compte avou léye ?

Vos, tafhiz-v' @&don ! ( Il compte les billets )
Eun', dells, trelis ... José, vos n'Ariz nin treis
cints francs a pruster ?

( Sort des billets de sa poche ) Dji lés-Aré& faft
totes mi chal, minme 1i banque !

Mérci b&cd8p monchel, si goula n'a nin roté ci
n'ést nin di m'fite édon ?

( Toujours nerveux ) Awé, awé ... C'ést bon,
alez-& |

( Caroline prend ses affaires et va dans la salle
de bains tandis que José s'allonge sur le lit ).
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Vos tapez lés cans' po 1i f'nigsse Victdr.

Dj'a sayl tot.

( Réfléchit. Et puis avec un sourire ). Cou qu'i-
n-a d'sfir, c'é&st qu'nos n'i polans rin nouk dés
defis. Qui volez-v' ! ... Michél n'ést pus 'n-
afant. Il a trinte ans. Dji donrefis gros, po
qu'cgoula n'sefiye nin arivé, mins ci n'ést nin tot
tchofilant ni tot bréyant qui nos pdrans candgl
ine saqwd. Tot gou qu'nos polans fé c'ést dé sayl
d2 comprinde. S'il &-st-urelis come c¢oula ...
Aprés tot ... Pogwé nin 7? C'ést si rédre 1li
bonefir ...

Mins anfin Mariédte savez-v' di gou qu'vos djé-
sez ? Ci n'dst nin come si Michél alév' marier
'ne chérvante, c'ést tot plin pus gréve ...

Dji n'dis nin qui dji so d'acwérd avou lu ! Mins
nos n'éstans nin lés prumi a qui qu'goula arive
... Vos k'nohez bin 1lés trdquet qui d'manét a
costé dél bol'dj'réye ?

Li p'tit Fernand Trdquet, il ést come ¢oula ?

Néni ! C'dst 1'pére ! Tote 1i famile &l sét &t
pérsone ni dit rin ... Vos k'nohez ossi 1és
Tassét ?

Houbé&rt Tassét ?
Néni, la, c'ést 1lé&s delis djérmales.
M8rice &t Djéz&f ? Tos lés deflis ?

Awé, qui volez-v' ir c'éstelit dés catastrofes &t
ofly c'é-st-al mdde. C'dst l'révolucion sécsuéle
qu'é-st-an marche.

Awé ... Et c'ést m'famile qui rote al tiésse.
( Un temps ) Mins riv'nans 'nné a nos dells si vos
volez bin !



MARIETE

VICTOR

MARIETE

VICTOR

MARIETE

VICTOR

MARIETE

VICTOR

MARIETE

JOSE

VICTOR

MARIETE

VICTOR

MARIETE

VICTOR

-

62.

cl n'est

Dji wv'l'a dit et dj'él répéte Victdr :

nin pace qui dj'a qwité Marcel qui dji r'vins
ad'lé vos ...

Et pogwé& nin ?

Pace qui a 1l'adje qui dj'a &t aprés ot'tant
d'annéyes di mariédje, 1i sefile biést'réye qui
dj'a fait c'éstelit dé crelire ¢ou qu'Marcel mi

prométéve ...
Qui v's-avelit-i prométou don ?

Li bonefir ...

Si vos m'l'aviz d'mandé, dji v'l'édrefis prométou

avou mi !

Qui volez-v', dji n'inme nin dé& fé 1'Amonne.

Volez-v' gqui dji v'déye Mariéte vos ratindez
trop' dé mariédje.

Dj'él sé. Dji m'énn' a-st-aporcli aprés 8 djofis.
Paf la !

Ratindez 1ine miyéte vos. ( Il ferme la porte de

la chambre et & Mariéte ). Di gqwé v's-avez-v!'

aporc¢li aprés 8 djofis ?

Inm'riz-v' mi qui dji d'hahe : aprés 8 nut' ?

Vos n'avez nin stu urelise ? ... Réspondez,

Qui volez-v', vos savez bin qu'dji so rofivisse.

( Aprés wun temps ) Mariédte Dji pinse qui
c'n'ést wére 1li moumint di nos qwéri mizére,
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( Caroline sort de la salle de bains et & José ).

A r'véy bé Djodjo !

Alez' al djote vos !

Piiit ! Quéle famile ti chal. ( Elle entre dans
le salon, va pour sortir puis s'arréte et a
Maridte ) Vos savez ... ( Désignant Victor )
I n'm'a djdsé qui d'vos.

( A Victor ) Di mi ? Qwand don goula ?
Qu'ést-ce qui goula v'pout fé ?

Qui 11 avez-v' dit ?

Dji n'mi rapéle pus.

Dihez 1% &don, goula 1T f'ré plézir ... I m'a dit
qu'i n'poléve viker sins vos. Qui vos-éstiz-st-
ine piéle,

Ine piéle ...

Awg, I m'a dit ossi : " Dés feumes come goula, on
‘nné fait pus, li moule é&st cassé " ... La d'ssus
si vos-avez co dandjf d'mi vos-avez m'numérd
¢don. A r'véy vos delis. ( Elle sort )

( Aprés un temps ) C'ést vréye ? Vos-avez dit
goula ? Qui vos n'polez viker sins mi ?

Awgd c'ést vréye dji 1'a dit ... Li vréye véyez-v'
c'ést qui dji v's-inme ... qui dji v's-a tofér
inmé ... @&t qui dji v's-inme co todi. I f&t qu'
vos riv'nése avou mi. Vosse pléce é-st-& botique,
podri 1'késse.

( Qui a failli @&tre émue ) Vos v'nez dé tot
g'piyl e
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Poqwe 7?7

ét vosse késse enregistreflise | C'ést

mi dji n'so rin.

Li botique
tot ¢ou qui compte por vos,

l'contrére dj'égadj'ré in'

Eh bin po v'prover
saqul po v'rimplacer & botique. Dji vous-t-ésse
avou vos. Dji wvous qu'vos riv'nése &l mohone.

C'ést vosse pléce.

Aprés gou qui s'a passé ?

Vos-avez fait ine biést'réye. Qui &st-ce qu'énne
fait nin !
Vos 'nn' avez fait vos avou l'feume &csitante ?

? Cou qui compte c'&st qu'nos-
Et dji vous qui

Quéle importance
avans dandji 1'onk di 1'8te
vos riv'nése a Waréme avou mi.

Dji n'sé nin ... Dji n'sé pus ...

( Calme. Sans mélodrame ). Dji v's-2 préye

Mariéte.

( Aprés un temps assez long la porte d'entrée
s'ouvre, Michel entre ).

( Crié. Stupéfaction et bonheur ) Michél !

Mame !

( Les deux se précipitent sur Michel et l'embras-

sent, entre José ).
Michou ! Mi p'tit Michou ! ( Michel et lui s'em-
brassent fraternellement ) Dji v'l'avefis bin dit

édon qu'i r'vinreiit !

M'mon-onke Marcel n'ést nin la ?
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Po nos-8tes mon-onke Marcel n'égzistéye pus !

Qui s'a-t-i passé 7

Mon-onke Marcel a g8té 1l'potéye. I catchive
sés cans' dizos l'mat'leas.
Michél voss' papa m'a tot dit. Dji n'so nin tot-

a-faft d'acwérd, mins dji n'so nin ossi fanatique
qui lu ...

( Hausse les épaules ) Dji n'so nin on fanatique
.e. Mins goula m'a toumé defir d'aprinde qui m'fi
gt 1i rwé Baudouin ...

( Trés étonnée et ne comprenant pas ). Li rweé

Baudouin ?

Awé d'aprés lés lisses d'a José.

Po c¢'cdp-chal, vos-&stez co pus sot qu'voss' fré.

Dji v's-2 préye Marigte, ni m'djédsez pus di

c'crapulefiis-la.

( Les calmant ) Mame ! Papa ! Mi pus grand r'grét
ci seérefit di v'fé deél ponne. Dj'a tot plin
tlizé lés djérins djofis ... Dj'i m'a minme dimandé
si dji n'divéve nin candgi ...

( Epoustouflé ) Qwé !

Sayf dé mons. Mins dji n'sé@refis ... Dji so fwért

urefis come goula.
C'é-st-in-andje !
I m'f'ré mori mi ci-la.

Léyiz djédser noss' fi vos.
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Dji n'a pus rin a dire. Coula m'andye po vos defis
mins dji n'mi sins nin coupédbe. Vos-avez twért di
vitracasser por mi &t ves f'riz tot plin mi
d'accépter tot-a-faft. ’

Vos-avez fini ?

Awé ! ... Oh oh a propds dj'a droviért l'bwdte &s
létes tot rintrant. ( Il fouille dans sa poche et
en sort une lettre ouverte ... I1 1la tend
a Victor ).

Qu'ést-ce qui c'ést ?
Rin d'grédve. On rapél a l'Arméye.

( S'effondre sur le divan ) I m'@l vont touer !
«++ Dji v's-&l dit : i m'él vont touer !

Disp@tchiz-v' mame, prindez bin vite 1i botaye
di cognac. ( Maridte obéit, revient avec la bou-
teille et verse au goulot dans ‘la bouche de
José : jeu a régler, quand José est revenu a

lui ).

Michou ... Mi p'tit Michou, ci n'ést nin vréye
slr'mint ?

Cou qu'i-n-a d'pus vréye, dji m'defls présinter
londi & matin.

Et mi, Michou ? Qui va=-dj' fé ? Kibin d'timps
v'w8dront-t-i ?

Trelis saminnes ... Befis co on cop !

( I1 se revide du cognac au goulot, puis )
Qu'ést-ce qui dji va div'ni mi so c'timps-la 7

Nos vefirans bin ... Nos 'nné r'djds'rans ... Befiis
todi |

Mon Diu ... Mon Diu ...
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Va-t-i mi 7

Hofitez José ... Dj'a-st-ine 1Idéye. Vos n'avez

gu'a riv'ni a Waréme avou nos-dtes.
Hin ?

Nos 1l'é&monrans avou nos-0tes londi.
José ?

Si vos volez qu'dj'énné r'védye avou vos, i fit

prinde José avou. C'é&-st-a prinde ou a 1l&yf.
mi la a Waréme ?

Mins qui f'ré-dj'

Vos oilivelir'rez & botique.

Bone idéye ! Vos rimplac'rez Marcel, dji v'métré-
st-8 corant.

Papa 7?7 Ci n'ést nin vréye sfir'mint ?

Pusqui dji v's-&l dit ! ( A José ) Estez-v'
d'acwérd ?

Si vos-f t'nez ... ( Cri de folle ) Ah ... ! Et
Fiffye ?

Fifiye ?

Bin awé, c'ést s'tchét. C'dst réglé, nos prin-

drans Fifiye a Waréme ossi.

Michél ! Voss' papa é-st-on sint ! Dji va torade
tchofiler.
( A Mariéte ) Abéye 1i cognac ! ( Il arrache la

bouteille des mains de Mariéte et verse au goulot
a2 José, jeu & régler ).
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Michou, dji v'sicriré tos 1lés djofis. Dji sére
corédjells, dji v's-2l prométe. ( Se levant ) Oh
mon Diu d'hez, dj'a 1'tiésse qui tofine mi ...

( L'entrainant dans 1la chambre ) Cofike-tu ine
miyéte so 1'1ét, goula va passer.

Dj'a m'tiésse come ine marmite a préssion. ( Cri
de folle ) Ah ! Dji va s'crire a m'mame po qu'@le
vinse a Waréme ossi.

A

( Leur crie ) Fez-v' gy tos lés defis ! Papa nos-
invite turtos & réstdérant ofiy al nut' !

Hin ?

Vos polez bin fé g¢goula &t aprés tot, goula
virivinré méyeli martchl qu'on banquét d'mariédje.

( Se frottant 1les mains ) Vos-avez rézon.
Néni mins dji m'dimande todi bin gou qu'nos-alans
fé di José a Waréme ?

Dji tlze a tot véyez-v' mi, &t fwért vite !
Michél va d'mani trells saminnes a 1'drm&ye hin ?

Awé ... Et adon ?

Et bin c'ést bin simpe, nos 'nné profitrans po 11%
présinter onk ou 1'8te dés djérmales d'amon
Tasséet.

( Epaté mais ré&veur ) On pout dire qui dj'élz'aré
totes é&tindou mi ofiy. Vos m'@war'rez todi vos
Marigte !

Véyez-v' Victdr, po l'djofi d'ofly, dji pinse qu'
ine mame defit comprinde tot plin dés aféres. Tot-
a-fait candge ... Tot l'bazlr va pus vite ...

C'ést slir &don, goula va tél'mint vite qui mon pd
d'timps 1i solo tofin'ré autofi dél tére &t las

curés séront péres di famile.
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( Trés & 1l'aise ) Et poqwé nin 7

C'ést come vos l'avez dit, tot-a-fait va todi pus
vite, mins on p& vite por mi.

Bin sfir qwand Michél rivinré di d'rapé&l a 1'drmé-
ye, s8'il a todi fdéye di d'mani bouc &t gade ...

( La coupant ) Dji l'@spére bin ! I n'm8qu'reit
pus qu'goula qu'i sérefit-st-ine girouwéte !

Il ést bin sfir qu'i n'diman'ré nin tot seii. Si
dj'a polou arindgi l'afére po José i faré sayi dé
trover po noss' fi ine saquil avou 'ne bone situ-
wicion.

( Au public ) Etindez-v' c'@-st-ine mame qui
v'djdse. José c'ést fwért bin, mins 1li p'tit
mérite miI qu'goula.

Mins c'ést slr, gou qu'i 11 fareilit c'ést ... dji
n'sé nin mi in-avocdt ... on doctelir ... on
notére.

Mins c'ést slr édon &t tant qu'vos-I éstez, poqwé
nin on générdl ... ou in-évéque ...

Nin méz&he d& véyi trop grand, on doctelir f'reflit
bin 1'afére ...

Mi, dj'inm'reli-st-ot'tant on député ! ... Qwé qui
dji m'contintrelis dédja d'on policier, insi dji

poreilis gdrer ‘m'vwétlire wice qui dji vous.
I f'refit potchi més procés. Ah Mariéte ! Créyez-
m', nos-avans todi dél tchance d'avelir on

fi pace qui po 1'djoll d'olly, ine b&céle goula
defit-ésse bin midldhéye a céser.

( A ce moment, José et Michel entrent dans le
salon tout joyeux et se dirigent vers la porte
d'entrée ).

Dji k'nohe on bon p'tit réstdrant chal pus long,
amon Riri &t Dédé. ( Cri de folle ) Ah ! Led
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spécidlité c'ést 1l'tournedos. ( Il sort avec
Michel, Mariéte les suit et & la porte se retour-
ne sur Victor, l'air tracassé ),

Alez insi, vinez-v' Vict8r ? ( On entend la voix
de José de l'extérieur ).

L'ascencelir ést 1la. ( Victor est seul en scéne,
il prend son imper et son chapeau ).

Riri ét Dé&dé ... Dji vous bin wadg! qui c'ést
dells bouc &t gade ossi. ( Il va vers la porte,
revient face au public ) Et vos-8tes ni rofiviz
nin ... Onk so sfth ! ( Il met son chapeau et sort
en fermant la porte tandis que le rideau tombe 17

FIN



